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. Studiju programmas atbilstiba studiju virzienam

1.1. Studiju programmas un apakSprogrammu (ja piemérojams) izveides pamatojums un
atbilstiba augstskolas/ koledZas stratégijai un studiju virzienam. Noradit studiju programmas
un apaksprogrammu (ja piemeérojams) merkus, uzdevumus, planotos studiju rezultatus
atbilstosi LKI/EKI attiecigajam limenim un novertét to sasniedzamibu un savstarpéjo
sasaisti.

Augstskolas stratégija: VeA_Strategija 2021 2027.gadam-c87aff80.pdf

Ventspils Augstskolas (turpmak — “VeA”) TulkoSanas studiju fakultates (turpmak —
“TSF”) Studiju programmas izveidi, taja apvienojot atbilstoSako un aktualako no studiju
virziena “TulkoSana” ieklautas pirma cikla (profesionala bakalaura) programmas “TulkoSana
un valodu tehnologija” (turpmak — “TVT”) un studiju virziena “Valodu un kulttiras studijas,
dzimtas valodas studijas un valodu programmas” ieklautas pirma cikla (profesionala bakalaura)
studiju programmas “Starpkultiiru komunikacija” (turpmak — “SK”), pamato vairaki apsveérumi:

e izmainas darba tirgl (jauni pakalpojumi un vajadzibas) un sabiedribas izpratn€ par
tulko$anu laika, kad tulkoSanu var veikt automatiski, ipasi skar TVT programmu,

e nodibindjuma “Akad@miskas informacijas centrs” (turpmak — “AIC”) Studiju kvalitates
komisija 23.10.2024. 1émuma par Nr. 2024/29-A noradijusi uz vairakam rekomendacijam
studiju programma SK, kuras divu gadu laika (akreditacijas posms) nav iesp&jams noverst.

Studiju programmas izveide atbilst VeA Studiju attistibas planam 2021.-2027. gadam,
tostarp mérkim modernizét studijas. Saja Attistibas plana skaidri noteikti uzdevumi fakultatém,
tostarp piedavat misdienigu, kvalitativu un pétnieciba balstitu augstako izglitibu (turpmak —
“Al”), sagatavot prasmigus specialistus, kas var sekmigi ieklauties darba tirgl un elastigi
pielagoties parmainam, ka art istenot dazadus sadarbibas veidus studiju kvalitates uzlaboSanai.

Studiju programmas izveide atbilst VeA Strateégijai 2021.—2027. gadam, kur noteikts, ka
VeA darbiba citu starpa saistita ar humanitarajam zinatné€m attieciba uz vardu un tekstu
sastatljuma, kontakta un tulkojuma, leksikografiju un terminologiju, tulkoSanu un sabiedribu.

Studiju programma atbilst studiju virzienam “Valodu un kultiiras studijas, dzimtas
valodas studijas un valodu programmas” un tiek klasificéta izglitibas programmu grupa
“Valodu studijas” (43237) jeb “Language acquisition” (0231) atbilstosi Starptautiskas
standartizetas izglitibas klasifikacijas (ISCED 2013) limenu detalizétakam skaidrojumam?, kura
ietver studiju programmas, kuras apgist otro valodu, svesvalodas, zimju valodu, mutisko un
rakstisko tulkoSanu, ka ar1 valodniecibu, kultiru un fon&tiku saistiba ar programma
apgistamajam valodam.

Bitiskas izmainas tiek veiktas arT citu Latvijas augstakas izglitibas iestaZu studiju
programmas, pieméram, LU Humanitaro zinatnu fakultate strada pie starptautiskas Eiropas
valodu, kultiiru un komunikacijas bakalaura programmas izstrades, par kuru plasaka
informacija §1T dokumenta izstrades laika nav pieejama, un RTU pariet pie starpdisciplinaram
programmam, tulkoSanas studiju programmu tuvinot IT un gatavojot programmu “Valodu dati
un_tehnologijas”. RTU Liepajas Akadémija savukart Tsteno “Eiropas valodu un kultiiras
studijas”. Taja, cik liecina publiski pieejama informacija, salidzinot ar licenc&jamo studiju

! ISCED Fields of education and training 2013 (ISCED F 2013) Detailed field descriptions, Montreal, Quebec:
UNESCO Institute for Statistics, 2015,
https://www.uis.unesco.org/sites/default/files/medias/fichiers/2025/04/international-standard-classification-of-
education-fields-of-education-and-training-2013-detailed-field-descriptions-2015-en.pdf
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programmu, ir mazaks sveSvalodu piedavajums; rakstiska tulkoSana tiek macita mazak,
savukart mutiska tulkoSana netick macita nemaz, toties vairaki studiju kursi veltiti
literatlirzinatnei. Lidz ar to VeA TSF meérkis studiju programmas izveidé ir nodroSinat
atSkirigu un unikalu studiju programmu un sniegt Latvijas jaunieSiem iesp&ju pilnvertigi apgiit
tris sveSvalodas un izkopt tekstveides, teksta apstrades un tulkoSanas prasmes, ta sagatavojot
plasa profila valodu specialistus, kas ir gatavi darba integrét maksliga intelekta (turpmak —
“MI”) risindjumus apvienojuma ar cilvéka zinaSanam, prasmém un kompetenci valodu, sazinas
un kult@irvides joma.

Studiju programmas meérkis ir sagatavot musdienu darba tirgus prasibam atbilstoSus
valodu, sazinas un kulttirvides specialistus, kuri sp€j sekmigi stradat daudzvalodu vidé dazadas
organizacijas, tostarp starptautiskos un viet€jos uznémumos, iestadés un agentiiras, nodros§inot
pakalpojumus saistitba ar valodam, sazinu, kultiru un kultirvidi, tekstveidi, tulkoSanu,
lokalizésanu, mediju komunikaciju, redigéSanu, teksta kvalitates novertésanu un
nodros$inasanu, maksliga intelekta valodas risinajumu integréSanu darba un teksta pielagosanu;
orientgties attiecigaja nozaré un lietot nozares terminologiju; uznemties atbildibu un iniciativu,
pienemt 1€mumus un rast radoSus risindjumus mainigos apstaklos; izmantot iegutas
akadémiskas zinaSanas un praktiskas iemanas profesionalas, makslinieciskas, inovativas un
pétnieciskas darbibas veikSanai, tostarp analiz€t, vert€t un izmantot attiecigds nozares
pétijumus; ieveérot nozares profesionalo &tiku un lietot ar nozari saistitos normativos aktus;
studijas nakama Itmena programmas, attistot un stiprinot Latvijas intelektualo un zinatnisko
potencialu.

Studiju programmas uzdevumi:

e sniegt studentiem nepiecieSamas teorctiskas pamata un specializetas zinaSanas, ka ari
praktisko iemanu un prasmju kopumu konkurétsp€jigu augsta l[imena valodu pakalpojumu
sniegSanai, tostarp saistiba ar sazinu un kultiirvidi tautsaimniecibai nepiecieSamas nozares;

e Tstenot padzilinatu specializétu akadémisku un praktisku zinasanu apguvi, kas nodroSina
iesp&ju patstavigi sniegt pakalpojumus saistiba ar valodam, sazinu, kulttru, tekstveidi,
tulko8anu, lokalizéSanu, mediju komunikaciju, redigéSanu, teksta kvalitates noveértéSanu
un nodro§inasanu, maksliga intelekta valodas risinajumu integréSanu darba un teksta
pielagoSanu, ka art lauj turpinat studijas augstaka limena kvalifikacijas sasniegSanai;

e sekmét absolventu konkurétsp&ju darba tirgt, pilnveidojot studiju programmu mainigos
socialajos, ekonomiskajos, kultiiras un politiskajos apstaklos;

e attistit studéjoSo akadeémiskas zinaSanas un visparéjas prasmes un kompetenci, nodrosinot
un veicinot komunikativo un digitalo prasmju attistibu, analitisko, kritisko un radoSo
domasSanu, pilsonisko atbildibu, sp&u veiksmigi vadit sevi un darboties komanda,
uznemties atbildibu par darbibas rezultatiem, izradit iniciativu un pienemt l€mumus,
nodroSinot veiksmigu personibas izaugsmi,

e Tstenot sadarbibu ar citam augstskolam, institlicijam, organizacijam, darba devgjiem,
iesaistot programmas 1stenoSana augsti kvalific€tus un profesionalus macibspékus, lai
nodroS§inatu miisdienu prasibam atbilstoSas studijas;

e veidot cieSu studiju procesa sasaisti ar faktisko situaciju darba tirgl, lai sagatavotu
konkurétsp€jigus specialistus, kas sp&j izmantot zinatniski praktisku pieeju probléemu
risinaSanai un pielagoties parmainam.

Studiju programmas sasniedzamie rezultati (SPSR) noteikti atbilstosi EKI/LKI
6. Iimenim un tos raksturo 1) sp€ja uzradit pamata un specializétas zinaSanas nozaré un izmantot
tas profesionalas, makslinieciskas, inovativas vai pétnieciskas darbibas veikSanai; 2) spgja
izmantot zinatnisku pieeju problému risinaSanai, uzpemties atbildibu un iniciativu; 3) spgja
pienemt lémumus un rast radoSus risinajumus mainigos apstak]os.


https://www.latvijaskvalifikacijas.lv/?doing_wp_cron=1629358620.7288119792938232421875
https://www.latvijaskvalifikacijas.lv/?doing_wp_cron=1629358620.7288119792938232421875

Studiju programmas apguve sniedz zinasanas, prasmes, attieksmi un kompetencei, kas
atbilst studiju programmas kopé&jiem visparéjiem astonpiem SPSR. Tie ir $adi
daudzvalodibas izpratne un kompetence (1.1.), valodniecibas un tulkojumzinatnes izpratne
un kompetence (2.1.), kultarizpratne un kompetence (3.1.), saskarsmes un sazinas izpratne
un kompetence (4.1.), informacijas tehnologijas izpratne un kompetence (5.1.), pétniecibas
izpratne un kompetence (6.1.), saistoSo noteikumu izpratne un kompetence (7.1.) un
profesionalas darbibas un uznémeéjdarbibas izpratne un kompetence (8.1) (sk. 1. tabulu
nakamaja lpp.). Izpratne un kompetence visos astonos SPSR dalijuma limenos apvieno
zinasanas, prasmes un atticksmi un kompetenci, kas vienota un saistita veida nodroSina
savstarp&ju studiju programmas rezultatu sasniegSanu.

Pieméram, daudzvalodibas izpratni un kompetenci veido ne tikai SPSR 1.1., bet art 2.1.
Pieméram, daudzvalodibas (1.1.) un valodniecibas un tulkojumzinatnes (2.1.) izpratni un
kompetenci nodroina saistitas zinasanas, prasmes un kompetence, t. i., valsts valodas (1.1.1.)
un svesvalodu (1.1.2.) zinaSanas un no tam izrieto$as prasmes parvaldit valsts valodu (1.2.1.)
un svesvalodas (1.2.2.) un kompetence sazinaties valsts valoda mutvardos un rakstveida un
demonstrét padzilinatas valsts valodas zinasanas profesionalas, makslinieciskas, inovativas un
pétnieciskas darbibas veikSanai (1.3.1.) un sp€ja saprast sveSvalodas mutvardos un rakstveida,
sp&j sazinaties sveSvalodas un lietot tas profesionalas, makslinieciskas, inovativas un
pétnieciskas darbibas veik3anai (1.3.2.). Sie horizontali saistitie SPSR (sk. 6. pielikumu)
sasaisté ar zinasanam par lietiSko valodniecibu (2.1.1.), terminologiju un tekstveidi (2.1.2.) un
tulkoSanas teorijam un metodiku (2.1.3.), prasmi izprast tekstu un prast identificet teksta veidu
un izprot teksta stilistiskos, gramatiskos, semantiskos un komunikativos aspektus (2.2.1.), lietot
atbilstosas nozares profesionalo terminologiju un veidot tekstu atbilstosi pasititaja
noradijumiem un mérkauditorijas vajadzibam (2.2.2.) un izmantot tulkojumzinatnes atzinumus
un tulkoSanas teorijas, izprot tulkoSanas metodiskas un analitiskas problémas un spg€j tas risinat
(2.2.3.), ka arT sp€ju izprast un analizét tekstu, nodroSinat teksta precizitati, stilistisko,
gramatisko, semantisko un komunikativo atbilstibu (2.3.1.), sp&ju, izmantojot zinatnisku pieeju,
risinat aktualas terminologijas problémas, izv€léties un noveértét terminologiskos un
leksikografiskos resursus kvalitativa teksta sagatavoSanai, ka ar1 radit, pielagot, noformét un
redigét tekstu (2.3.2.), ka arT sp&ju tulkot dazadu nozaru tekstus no sveSvalodas valsts valoda,
ka arT patstavigi formulét teksta tulkoSanas problémas un piedavat radoSus un zinatné balstitus
risingjumus mainigos apstaklos, tostarp izmantojot valodu tehnologiju un citus maksliga
intelekta rikus (2.3.3.) nodrosina studentu un absolventu daudzvalodibas kompetenci un layj
sasniegt studiju programmas mérki. To sekmé ari SPSR 3.1. — kulturizpratne un kompetence —
un 4.1. — saskarsmes un sazinas izpratne un kompetence —, jo studenti “izprot misdienu
kultiiras norises, tostarp starpkultiiru jautajumus, prot tos analizét un prot papildinat zinaSanas
par kulttru”, “sp&j istenot un planot starpkultiru komunikaciju daudzvalodu vide, tostarp
digitala vidé” (4.3.2), un 5.1. — informacijas tehnologijas izpratne un kompetence —, jo
studenti, pieméram, sp€j “mekIet, iegiit, apstradat, analiz&t un sagatavot informaciju un tekstu,
izmantojot informacijas tehnologiju un attistit medijpratibu mainigos apstaklos” (5.3.1.) un
“identificét atbilstosakos valodu tehnologijas un maksliga intelekta rikus, ka art spgj tos lietot
tulkoSana un citas profesionalas, makslinieciskas, inovativas un pétnieciskas darbibas veikSanai
un rast radoSus risinajumus mainigos apstaklos” (5.3.2.) un dalgji ari 6.1. — pétniecibas izpratne
un kompetence —, jo studenti spgj “izstradat un prezentét pétijumus ar zinatnisku vértibu
valodnieciba, kultiiras studijas, sazinas studijas un tulkojumzinatné un noformét tos atbilstosi
pétniecisku darbu izstrades noteikumiem” (6.3.1.).

Kultarizpratnes kompetences pamata ir visi kultiirizpratnes (3.1.) un saskarsmes un
sazinas izpratne un kompetences (4.1.) SPSR zinaSanu, prasmju un sp&ju limeni, ka ari

2 §is sadalas turpindjuma vietam sniegtas atsauces ari uz detalizétajiem SPSR atbilstosi studiju kursu
kart&jumam un studiju kursu aprakstiem.



atseviSki citu bloku SPSR, piem&ram, prasme analiz€ un verteét informaciju un izmantot
zinatnisku un radoSu pieeju problému risinasana (6.2.3.) un sp&ja nodrosinat profesionalas
étikas ievéroSanu un analizét savu profesionalo iemanu un prasmju atbilstibu darba tirgus
mainigajam prasibam (7.3.3.).

Sazinas kompetences pamata ir ne tikai ar daudzvalodibu (1.1.) saistitic SPSR, bet ar visi
saskarsmes un sazinas (4.1.), informacijas tehnologijas (5.1.), pétniecibas (6.1.), saistoso
noteikumu (7.1.), ka arT profesionalas darbibas un uznéméjdarbibas (8.1.) SPSR, kas
izteikti zinasanas, prasmés un kompetence.

SPSR saistiba ar valodniecibas un tulkojumzinatnes izpratni un kompetenci (2.1.)
nodros$ina ar1 tulke$anas kompetenci, kuras pamata ir visi ar daudzvalodibu (1.1.) saistitie
SPSR, ka ar1 vél citi ar pétniecibu (6.1.) saistitie rezultati, piem&ram, prasmes demonstrét
specializ€tas zinaSanas par zinatnisko (akadémisko) valodas stilu (6.2.2.) un analiz&t un kritiski
vertet informaciju un izmantot zinatnisku un radosu pieeju problému risinasana (6.2.3.) un spgja
izstradat un prezentet pétijumus atbilstosi zinatniskajam (akadémiskajam) stilam (6.3.2.) un
analizet un kritiski vertét informaciju, pienemt pardomatus [émumus un izmantot zinatnisku un
radoSu pieeju problému risinasana (6.3.3.), ko papildina profesionalas darbibas un
uznéméjdarbibas izpratne un kompetence (8.1.) saistiba ar izpratni par darba procesa dalu
izpildes secibu un to racionalu organizaciju (8.2.2.) un spgju uznemties atbildibu un novertet
un nodrosinat darba kvalitati, ka arT teksta kvalitati manuali un automatizeti (8.3.3.).

Visi katra SPSR bloka vienumi ir savstarp&ji saistiti, un to lineara sasaiste nodrosina to
sasniedzamibu. Tas nozimé, ka, pieméram, studiju programmas rezultatu petnieciba (6.1.)
studenti sasniedz, ieglstot zinasanas par pé&tnieciska darba metodém, zinatnes valodu un
analitisko, kritisko un radoSo domasanu (6.1.1.-6.1.3.), kas savukart lauj apgit 6.2.1.—
6.2.3. prasmes, kas visbeidzot veido SPSR 6.3.1.-6.3.3. ieklauto studentu kompetenci. Sada
pieeja, kas uzskatami paradita 1. tabula, izmantota visu SPSR izstrade.

1. tabula. SPSR horizontalas struktiiras piemers

Zinasanas Prasmes Attieksme un kompetence
_ . 6.2.1. Veic un izstrada 6.3.1. Spgj izstradat un prezentet petijumus ar
6.1.1. Parzina . . . o S - .
o zinatnisku un pétniecisku darbu | zinatnisku vertibu valodnieciba, kultiiras studijas,
pétnieciska darba o o . - . L —
un pétijumu rezultatus ievies sazinas studijas un tulkojumzinatné un noformét tos
metodes ~ L o o
praksé atbilsto$i petniecisku darbu izstrades noteikumiem
.1.2. Parzin .2.2. Demonstré ializg .. . . .
6. o arzina 6. . emo St. ¢ specia ctas 6.3.2. Spgj izstradat un prezentét petijumus atbilstosi
zinatnes valodas zinaSanas par zinatnisko S B .
. _ . zinatniskajam (akadémiskajam) stilam
stilu (akadémisko) valodas stilu

6.1.3. Demonstré 6.2.3. Analizg un kritiski verte
analitisko, kritisko | informaciju un izmanto

un radoso zinatnisku un radosu pieeju
domasanu problému risinasana

6.3.3. Spgj analizét un kritiski vertet informaciju,
pienemt pardomatus lémumus un izmantot
zinatnisku un radosu pieeju problému risinasana

Vertikala un horizontala SPSR sasaiste un sasniedzamiba (sk. 6. pielikumu) nodroSina, ka
studenti, absolvgjot studiju programmu, klist par konkurétspgjigiem valodu, sazinas,
kulttrvides un tulkoSanas specialistiem, kas gatavi darbam daudzvalodu vidé. SPSR rezultatu
sasaiste un sasniedzamiba noradita ne tikai 1.tabula, bet ari studiju kursu kart€juma (sk.
7. pielikumu) un studiju kursu aprakstos (sk. 5. pielikumu).

1.2. Studiju programmas izstrades procesa raksturojums, analizejot programmas izveides
procesa izmantotus datus, noradit studiju programmas izstrade iesaistitas puses (pieméram,
areéjie eksperti, macibspéki, darba devéji, studejosie u.c.) un iesaistes veidu.

Studiju programmas faktiska izstrade aizsakta 2025. gada vasara p&c tam, kad:



1. 2024./2025. akadémiskaja gada veérte&jumu “viduvgji” akreditacija sanéma divos dazados
virzienos 1stenotas pirma cikla (profesionala bakalaura) studiju programmas SK un TVT.
TSF Studiju programmu padome (turpmak — “SPP”), kuras sastava ir visas TSF studiju
programmu direktores, akadémiska personala parstavji, darba devéji un katras studiju
programmas stud&joso parstavis, izskatot akreditacijas Ekspertu gala atzinumus un nemot
vera Studiju kvalitates komisijas 1€mumus, 1€ma virzit atkartotai akreditacijai virzienu
“Tulkosana” pilna apmera, bet virzienu “Valodu un kultiiras studijas, dzimtas valodas
studijas un valodu programmas” virzit atkartotai akreditacijai tikai ar kopigo doktora
studiju programmu (SPP 21.08.2025. [émums Nr. 1-01; I€émuma izraksts pievienots
13.2. pielikuma).

2. TSF un VeA vadiba konstatgja nepiecieSamibu TSF studiju virzienu un studiju programmu
Istenosana reaget uz butiskam parmainam nozar€, darba tirgi, tehnologija u. tml.

P&c diskusijam fakultate un visas augstskolas [tmeni, ka ar1 péc parrunam ar darba deveju
parstavjiem TSF SPP sanéma TSF dekana iesniegumu par jaunu studiju programmu
nepiecieSamibas pamatojumu un atbalstija rosinajumu veidot jaunu studiju programmu,
apvienojot pirma cikla (profesionala bakalaura) studiju programmas SK un TVT vienota jauna
bakalaura studiju programma (SPP 24.10.2025. 1émums Nr. 1-01; [émuma izraksts pievienots
13.2. pielikuma) un noradot, ka:

e bakalaura studiju programmas uznemto studentu skaits samazinas — TVT 2024. gada
uznemts 21 students, 2025. gada — 20 studentu, no kuriem studijas faktiski saka 17
(salidzinajuma ar senakiem studiju gadiem samazinajums ir vél btiskaks), bet programma
SK 2024. gada uznemti 18 studenti, 2025. gada 17 studenti, no kuriem studijas faktiski
saka 14,

e maksliga intelekta (MI) risinajumu, tostarp lielo valodas modelu, strauja attistiba mainijusi
tulkoSanas nozari, tirgu un sabiedribas, tostarp potencialo studentu, izpratni par tulkoSanu
ka valodu pakalpojumu (TVT) un komunikacijas sasaisti ar valodu (SK),

e 2024.gada absolventu aptauja sniegts ieteikums sveSvalodu apguvei veltit vairak
nodarbibu (TVT un SK), savukart 2025. gada neviens TVT absolvents par studiju
programmas saturu nav izteicies, savukart kads SK absolvents norada, ka studiju
programmas saturs ir parak abstrakts un virspusgjs (SK),

Jaunas programmas izveide sanéma atbalstu ari TSF dome, un [émums par jaunas
programmas izveidi apstiprinats VeA Senata (27.11.2025. Iémums Nr. 25-41; [@mums
pievienots 12.1. pielikuma).

TSF domé izskatits un apstiprinats [@émums par jaunas studiju programmas izstrades
uzsakSanu, ka arT apstiprinata programmas direktora pienakumu izpilditaja TSF lektore (TSF
domes 31.10.2025. lemums Nr. 1-3, protokola izraksts pievienots 13.2. pielikuma) un studiju
programmas izstrades darba grupa (TSF domes 14.11.2025. [éemums Nr. 1-01; lémuma izraksts
pievienots 13.2. pielikuma). Darba grupa atbilstosi TSF domes lémumam un TSF dekana
rikojumam ieklauta VeA Studiju prorektore, VeA Studiju nodalas vaditaja, TSF dekans, TSF
metodike, citu TSF studiju programmu direktores vai direktora p. i. un akadémiska personala
parstave programmas direktora p. i. vadiba.

Studiju programmas izstrade organiz€ta, gan atseviski tiekoties ar paral€li jaunveidojamas
otra cikla (akadémiska magistra) studiju programmas direktora pienakumu izpilditaju, gan
regularas darba grupu s€dés un individualas konsultacijas ar Studiju nodalu, studiju prorektori,
VeA juristu, VeA gramatvedibas parstavjiem un docétajiem.

Studiju programmas izstradé nemti véra dazadu iesaistito puSu apsverumi, idejas,
viedoklis un vajadzibas.

2025. gada oktobra beigas TSF bakalaura studiju programmu studenti (kopa 144) tika
aicinati aizpildit anketu “Par vienotas bakalaura studiju programmas nosaukumu”. Tas
pieteikuma tika noradits, ka studiju programmu stenoSanu gaida parmainas, tapec studenti tiek



aicinati “izteikt viedokli par to, kads butu labakais nosaukums vienotai bakalaura studiju
programmai, kura integrét labako no eso$as tulkoSanas un valodu tehnologijas programmas un
starpkultiiru komunikacijas programmas. Uzmanibas centra biitu valodu apguve, kulttrizpratne
un komunikacija jeb sazina, un biitu nepiecieSams jaunieSus uzrunajoSs, interesants un
saprotams nosaukums”. Studentiem tika piedavati dazi varianti un iesp&ja pieteikt savu
variantu, ka arT noradit komentarus. Anketu aizpildija aptuveni puse studentu (R=71, no tiem
45 TVT un 26 SK studenti). Studenti sniedza dazadus ieteikumus, pieméram, “Valodu apguve
un starpkultiiru komunikacija”, “Globala komunikacija un tulko$ana”, “Multilingvisms un
komunikacijas”, “Valoda un kulttira darbiba”, “Kulturtelpa un valodas”, “Multikulturala un
multilingvala sazina”, “Valodu un starpkultiru komunikacijas studijas”, “Sazina, valodas un
kultarizpratne”, “Lingvokulturologija”, “Tulkojumzinatne un kultdrizpratne” u. c., ka arl
plasakus komentarus, pieméram, “Manuprat, programmas nosaukumam jabut tadam, kas
pasaka vairak neka tikai “valodas™”, “JaunieSiem patikamaks biitu nosaukums, kuru iesp&jams
atri un 1si izrunat, bet ar tads, kas sniegtu “statusu”, kas lautu studentiem bt lepniem par savu
izveli.” Papildu jautajumi no studentiem anketa netika sanemti.

Novembr1 TSF dekans, SK direktore un TVT direktore tikas ar studentiem un informgja
par gaidamajam TSF studiju programmu istenoSanas izmainam un uzklausija studentu
jautajumus. Studenti darbojas armT TSF dom&, TSF SPP un VeA Senata, parstavot studgjoso
intereses. Tapat divas reizes gada (reizi semestri) atbilsto$i ‘“Nolikumam par studgjoSo,
absolventu un darba devéju aptaujam studiju procesa noveértésanai un uzlabosanai” aptauja tiek
verteta studgjoSo apmierinatiba ar studiju kursiem un studiju programmu. Atgriezeniska saite
no studentiem tiek sanemta ar katras programmas kursa vecako sanaksmes ar fakultates dekanu
un tikSanas reizes ar studiju programmas direktoru.

Izskatitas ar1ikgadgjas absolventu aptaujas atbildes, kuras, pieméram, 2024. gada noradits,
ka TVT programmas saturs “labs un interesants”, bet viens SK students noradijis, ka
programmas saturs bijis parak abstrakts. Attieciba uz sagatavotibu un atbilstibu miisdienu darba
tirgum abu programmu studenti norada, ka jiitas pietickami sagatavoti, bet vienlaikus apzinas
to, ka atseviSkas prasmes varétu tikt macitas plaSak vai ka darba tirgli biis nepiecieSams
specializeties.

06.01.2026. VeA vadiba un TSF sanéma 27 SK studentu iesniegumu, kura tika uzdoti
vairaki precizgjosi jautajumi, tostarp par to, kad biis zinams licenc€Sanas 1émums, kada péc
absolveSanas biis pieskirta kvalifikacija, kads biis studiju plans u. c. DaZi no jautajumiem tika
skaidroti ieprieks, un noteiktaja kartiba studentiem tika sniegta plaSa rakstveida atbilde. Sazina
un studentu informé&Sana par studiju programmas izstradi, programmas saturu un ietekmi uz
studijam turpinas, piemeram, TSF vadibas un studentu nakama klatienes tikSanas planota
2026. gada 17. februari.

Darba deveji darbojas ne tikai TSF SPP, bet ari regulari sniedz atsauksmes péc studentu
prakses nodroSinaSanas, ka ar1 ir ieklauti Valsts parbaudijumu komisija, kas verte studentu
nosléguma darbu. Sadarbiba ar nozari identificétas konkrtas darba tirgus vajadzibas,
pieméram, darba dev€jiem nepiecieSami balss ierunataji MI trené€Sanai (SIA “Skrivanek
Baltic”), televizijas raidijumu transkripcijas parskatitaji (SIA “Linearis”).

Lai arT licenc€jama studiju programma neparedz praksi, kada 1idz §im bijusi TVT un SK
studentiem, IidzSingjo programmu prakses dev&ju viedokli var attiecinat ari uz jauno
programmu. Pieméram, OU “Akticon”, SIA “Jana Rozes apgads”, Valsts kanceleja, Latvijas
Nacionala opera un balets, SIA “Digi Media” 2025. gada sakuma aizpilditaja darba dev€ju un
prakses dev€ju aptauja 1idzas atzinigam studentu snieguma verte¢jumam noradija, ka:

e jastiprina studentu sazinas un saskarsmes prasmes,
e studijas jaieklauj arT tulkoSana, izmantojot MI risinajumus,
e Dbitu velams stiprinat dailliteratiiras tekstu tulkoSanas apguvi gan teorétiska, gan praktiska

[Tment,



® agrina studiju posma jatrene prasme precizi ieveérot vadlinijas.

2025. gada decembrT apstiprinata jauna darba devéju un prakses deveju anketa, kas nosiitita
46 darba deveju un prakses deveju parstavjiem (galvenokart saistiba ar 1idzsin€jo pirma cikla
(profesionala bakalaura) studiju programmu TVT). Anketu aizpildija treSdala adresatu, t. i.,
16 respondenti (R=16), kas parstav ka publisko (37,5%), ta privato (62,5%) sektoru. Anketu
aizpildija SIA “Skrivanek Baltic”, SIA “AD VERBUM?”, LR Aizsardzibas ministrijas, SIA
“Jumava”, SIA “Digi Media”, Ventspils Tiurisma informacijas centra, Ukrainas Studiju centra,
SIA “Linearis”, EK parstavniecibas Riga, SIA “Latvijas standarts”, SIA “Syncmer”, Jauna
Rigas teatra, biedribas “Latviesi.com”, SIA “TranslatePRO” un biedribas “Integréta mediacija
Latvija” parstavji (pa vienam no katras organizacijas, iznemot SIA “Linearis”, kuru parstavéja
divi respondenti).

Respondenti vairakus vertgjumus par TSF studentu/absolventu zinasanam, prasmém un
kompetenci izteica piecu punktu skala no 1 (vaji) 1idz 5 (izcili):

e teorctiskas zinasanas vertétas ar 5 (43,8%), 4 (50%) un 3 (6,3%);

® spgja pielagoties jauniem apstakliem vértéta ar 5 (25%), 4 (68,8%0) un 3 (6,3%);

e anglu valodas zinasanas vertétas ar 5 (62,5%0) un 4 (37,5%);

e valsts valodas zinaSanas veértétas ar 5 (46,7%0), 4 (46,7%) un 3 (6,7%) (R=15, jo viens
respondents nenoradija vertgjumu);

e saskarsmes prasmes un sp&ja sadarboties un uznemties atbildibu vértéta ar 5 (56,3%), 4
(37,5%) un 3 (6,3%);

e sp&ja patstavigi veikt darba pienakumus, tostarp patstavigi iegiit, atlasit un analiz&t
informaciju un pienemt lémumus veértéta ar 5 (37,5%), 4 (56,3%) un 3 (6,3%);

e praktiskas iemanas kopuma vértétas ar 5 (31,3%), 4 (62,5%) un 2 (6,3%).

Kopuma atzinigie vert€§jumi parada, ka TSF akademiskaja un nozares praktiskaja darba
kompetentie macibspéki sp&j sagatavot konkurétsp&jigus un darba tirgti vajadzigus specialistus,
ko apliecina ar1 respondentu atbildes. Respondenti noradija, ka ir apmierinati (68,8%) vai dalgji
apmierinati (31,3%) ar studentu/absolventu sagatavotibu darba tirgum. 87,5% respondentu
noradija, ka vakances gadijuma ir gatavi sakt sadarbibu ar TSF studentu/absolventu (parg&jie
12,5% jeb divi respondenti noradija atbildi “grati pateikt”).

Programmas izstrad€ biitiskas bija darba devéju un prakses deveju atbildes uz atvertajiem
jautajumiem.  Atbildes uz jautajumu  “Kadas zinaSanas un prasmes TSF
studentiem/absolventiem bitu jauzlabo, lai vini sp€tu pilnvertigi stradat Jasu
uznémuma/iestade?” skaidri liecina par digitalo un tehnisko prasmju stiprinasanu (8 atbildes)
un valsts valodas prasmju uzlabosanu (3 atbildes). Ievérojamu ieskatu nozar€ sniedz atbildes uz
jautajumu “Kuri aktualie nozares attistibas virzieni un tendences noteikti janem véra studiju
programmu pilnveide?”. Vairakkart minéts maksligais intelekts un masintulkoSanas attistiba
(visas 11 atbildes), ka art latvieSu valodas zinasanu uzlaboSana (2 atbildes). Atvertais
jautajums, kura ligts sniegt priekSlikumus TSF studentu zinaSanu, prasmju un kompetences
uzlabo$anai, parada nozares vajadzibas, pieméram:

e “Studentiem jaklist par ekspertiem noteiktas jomas, vienlaikus saglabajot plasu
redzesloku. Ieteikums butu piedavat izvéles kursus sadarbiba ar citam fakultatém [..]”;

e “IpaSu uzmanibu pievérst latvie$u valodas limena cel$anai”;

e “Noteikti vajadzetu vairak praktizét darbu ar realiem tulkoSanas projektiem, piesaistit
nozares profesionalus ka vieslektorus, padzilinati macit CAT riku lietoSanu un MI un
masintulkoSanas p&credig€Sanas prasmes, stiprinat kvalitates nodros§inasanas un
paSparbaudes prasmju apguvi, nodroSinat iesp€u studentiem padzilinati attistit 1—
2 specializacijas jomas, vairot izpratni par konfidencialitati, datu aizsardzibu un
profesionalo &tiku, vairak pieversties mutiskai tulkoSanai, jo $1 briza situacija tirgi rada,
ka Latvija trukst sinhrono tulku (ne tikai anglu, bet ipaSi vacu, francu, skandinavu
valoda)”.


http://latviesi.com/

Jaatzist, ka dazas vajadzibas vismaz paslaik augstskola apmierinat nevar, pieméram,
sarezgits ir jautajums par sinhrono tulku sagatavosanu. Studiju modernizacijas plana bija
paredzeta sinhronas tulkoSanas aprikojuma un programmatiiras sakartoSana, tomér pieteikuma
vertetaji atzina, ka studiju programma nav makslas programma un uz to nav attiecinams
modernizacijas plans STEAM joma. Tapat janem véra kopuma sarezgita situacija humanitaro
zinatnu un studiju joma Latvija un pasaulg, 1pasi saistiba ar valodu studijam, kuras studentu
skaits samazinas, t. i., ja 2023. gada Eiropa bakalaura tulkoSanas studiju programmu saka vidgji
121 students, tad 2024. gada tie bija 117, savukart 2025. gada — 102 studenti (ELIS, 2025, 17),
turklat “dati apstiprina plasi izplatito viedokli, ka tulkoSanas programmas klist mazak
popularas” (turpat, 46)°. Sis ikgadgjais Eiropas Valodu pakalpojumu nozares apsekojums
(European Language Industry Survey) liecina, — vairak neka 80% respondentu (studentu)
norada, ka lielakas bazas saistitas ar neskaidribu par profesijas nakotni, bet aptuveni 70%
studentu uztrauc prakses vietas atraSana, turklat Sis raditajs 2025. gada, salidzinot ar
2024. gadu, ir nedaudz palielinajies (turpat, 25).

Ta ka darba deveji un prakses devéji visbiezak ir ilgstosi sadarbibas partneri un nodarbina
absolventus (sk. 1. att€lu), iesp&jamie uzlabojumi jaunaja studiju programma saistami ar merki
nodro$inat plasaku akadémisko zinaSanu, prasmju un kompetencu spektru, uzlabot
studentu/absolventu teor€tiskas zinasanas un sp€ju pielagoties jauniem apstakliem, tostarp
pastiprinati integréjot programma digitdlo humanitaro zinatnu aspektus un jaunako MI
risinajumu apguvi un praktisko lietojumu, stiprinat studentu valsts valodas zinasanas un sp&ju
patstavigi veikt pienakumus un pienemt l€mumus.

1. attels. Darba devéju un prakses devéju atbildes uz jautajumu par nodarbinatibu

Cik VeA TSF studentu/absolventu strada vai ir stradajusi jisu uznémuma/iestadé pedéjo piecu

gadu laika?
16 atbildes
@0
® 12
3-5
® 6-10

@ vairak neka 10
® nav zinams

Programmas izstradé nemta véra ar1 darba dev&ju un prakses deveju turpmaka interese
sadarboties, pieméram, gataviba nodrosinat vieslekcijas (46,7%), sadarboties kada projekta
1stenoSana (33,3%) vai stenot cita veida sadarbibu (26,7%).

Uzklausiti ar1 aréjie eksperti, pieméram, 2025.gada oktobr1 fakultates rikotas
starptautiskas zinatniskas konferences “Vairak neka vardi: (starp)lingvalie aspekti praktiska

$ ELIS (2025). European Language Industry Survey 2025. Trends, expectations and concerns of the European
language industry. ELIS Research. Pieejams: EUROPEAN LANGUAGE INDUSTRY SURVEY 2025 [skatits
20.01.2026.]

So apsekojumu nodrosina vairakas nozimigas nozares asociacijas — ELIA (Eiropas Valodu pakalpojumu nozares
asociacija), FIT Europe (Starptautiskas tulkotaju federacijas Eiropas nodala), GALA (Globalizacijas un lokalizacijas
asociacija), EMT universitasu tikls, Eiropas Komisijas LIND grupa un apvieniba Women in Localization — un kopuma
apsekojuma ieklautas piecas atseviskas aptaujas, kuru respondenti ir valodu specialisti, valodu uznémumi, iestazu un
organizaciju valodu nodalas, augstskolu un universitasu macibspeki un studenti.
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konteksta” laika tika organizéta diskusija par mutiskas tulkoSanas nakotni. Saruna piedalijas
parstavji no Eiropas Komisijas, Latvijas Universitates un VeA TSF. Bitiskakais secinajums:
noteikti jaturpina izglitot tulkus, jo citu valstu pieredze liecina, ka p&c aptuveni 10 gadiem ES
iestades saistiba ar paaudzu mainu triks latviesu valodas tulku. U. Sprogis iepazistinaja arT ar
EK atbalsta iesp&jam, ko, domajot par nakotnes perspektivu, varétu sasaistit ar
mikrokvalifikaciju programmu, kura VeA ir sperusi pirmos solus. Lai Latvija Sobrid butu
iesp&ja apgiit vismaz mutvardu tulkoSanas pamatus, studiju programma ieklauts “Visparigas
komunikacijas un mutvardu tulkoSanas” kurss 12 ECTS apmeéra, kas izlidzinats divos
semestros.

Objektivu iemeslu dg] studiju programmas izstrad€ nav iesaistita nozar€ biitiska Latvijas
Lietiskas valodniecibas asociacija — ta savu darbibu izbeidz.

1.3. Novertet studiju programmas atbilstibu nozares tendencém Eiropas Savienibas valstis
un pasaule, veikt salidzinajumu ar vismaz divam tada paSa limena un tadai paSai nozarei
atbilstosam Eiropas savienibas valstis (iznemot Latvijas Republiku) atzitu augstskolu/
koledZu studiju programmam, noradit, kapec studiju programmas salidzindjums ir veikts ar
attiecigo augstskolu/ koledZu programmam un noradit galvenos secinajumaus.

Studiju programma neSaubigi atbilst nozares tendencém Eiropas Savieniba (turpmak —
“ES”) un pasaulg, jo tiesi globalas tendences saistiba ar MI attistibu dal&ji nosaka un pamato
studiju programmas izstrades nepiecieSsamibu. Piem&ram, generativais MI aizvien biezak tiek
izmantots masintulko$anas vieta un redig€Sanas un teksta kvalitates kontroles nolika, Tpasi
satura izveideé (ELIS, 2025, 34). Turklat ES augstskolas atseviSkas tulkoSanas programmas
visbiezak tiek Tstenotas magistrantiiras Iimeni. Sada tendence vérojama, kad TSF studenti plano
doSanos Erasmus+ apmaina, t.i., atrast lidzigas tulkoSanas programmas bakalaura studiju
Iiment ir problematiski.

Studiju programma salidzinata ar vienas Centraleiropas un vienas Dienvideiropas
universitates studiju programmu: Insbrukas Universitates Tulkojumzinatnes (TulkoSanas
studiju) bakalaura programmu Austrija un Pavijas Universitates programmas “Modernas
valodas un kultiiras” apak$virzienu “Valodas, filologija un literatira” Italija. Programmas
izveletas, jo tas ir savstarpgji salidzinamas un kopuma aptver dazadus Eiropas regionus, ta
sniedzot ieskatu kopaina. Visas tris studiju programmas ir tris gadu pilna laika bakalaura studiju
programmas, to absolventi var turpinat studijas magistrantiira, tas absolvgjot tiek iegiits
bakalaura grads, turklat visas programmas tiek docétas attiecigas valsts valoda: latvieSu, vacu
un italu. VeA TSF un Insbrukas programmu vieno ar1 ISCED kods 0231.

Studiju programmas, kas apzinati izvélétas no dazadam Eiropas dalam un ir saistitas ar
valodam, kas ar1 ir galvenais izvéles kriterijs, salidzinatas p&c vairakiem aspektiem, tostarp
daudzvalodibas, kultiras un tulkoSanas komponentes, ka ari brivas izvéles studiju kursu
piedavajuma, bet pargjie kriteriji noraditi 1. pielikuma (sk. 1. pielikumu):

Attieciba uz daudzvalodibu un tulkoSanu VeA studiju programma visi studenti
pietickama Itment atbilsto$i uznemsanas prasibam parvalda anglu valodu. Neskatoties uz to, ka
studiju programmas TstenoSanas valoda ir latviesu valoda, vairaki studiju kursi tiesibu aktos
pielautaja apjoma tiek doc@ti anglu valoda, ta sniedzot iesp&ju piesaistit arT arvalstu docétajus
un stiprinot studentu izpratni par daudzvalodibu, turklat janem véra, ka anglu valodu studenti
ka obligatu ir apguvusi pamatskola un vidusskola. Lidz ar to ir gan iesp&jams, gan pamatoti
anglu valodu, $abriza faktisko lingua franca starptautiskaja sazina, noteikt ka jaunas studiju
programmas pirmo jeb pamata sveSvalodu. Savukart jau pirmaja gada var izvéleties divas
sveSvalodas, kuras priek$zinaSanu nav vai kuras priekSzinaSanas ir minimalas. Katras
sveSvalodas apguvei atvéleti 12 ECTS (6 katra semestr1). Otraja studiju gada studenti vélreiz
izvelas, kuras divas sveSvalodas — francu, krievu, spanu vai vacu — turpinat pilnveidot
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zinasanas, prasmes un kompetences, attiecigo svesvalodu studiju kursus turpinot Iidz pat
pedgjam studiju semestrim. Pieeju ilustré $§ads piemers: ja students vidusskola apguvis spanu
un krievu valodu, tad 1. kursa vin$ apgist francu un vacu valodu, gada laika sasniedzot Bl
limeni. Otraja studiju gada students izvélas, vai turpinat stiprinat francu un vacu valodas apguvi
vai to vieta stiprinat vidusskolas laika iegiitas sveSvalodas zinasanas. 2. gada, iepazistot
attiecigas valodas/valsts kulttru un lietiSko sveSvalodu, 3. gada students apgiist padzilinatas
teksta izpratnes un tulkoSanas prasmes un kompetenci (6 ECTS katrai valodai). Anglu valoda
ka pirma sveSvaloda tiek pilnveidota vairakos atseviskos studiju kursos. Sazinas un
kulturizpratnes studiju kursi ir iestradati visos studiju gados, bet teksta izpratnes un rakstveida
tulko$anas studiju kursi merktiecigi planoti, sakot ar 2. kursa pavasara semestri un publicistikas
tekstiem anglu valodas sastatijuma un intensivi pilnveidojot zinaSanas, prasmi un kompetenci
anglu valodas un divu citu izv€l&to svesvalodu sastatijuma p&dgja studiju gada. Kopa rakstveida
tulkoSana tiek apgtita un pilnveidota 24 ECTS apjoma. Mutvardu tulkoSana ieklauta 4. un 5.
semestrT un tikai sastatijuma ar anglu valodu (kopa 12 ECTS).

Insbruka studenti 1. semestri sak ar “Studiju ievada un orientacijas moduli”, kura
nosléguma janokarto divi anglu valodas eksameni. Pirmajos trijos semestros tiek apgtitas divas
citas sveSvalodas katra 30 ECTS apjoma (katrai valodai 10 ECTS katra semestr). Otraja studiju
gada tiek 1stenoti sveSvalodu tulkosanas studiju kursi (2x5 ECTS), ko turpina arT 2. semestr1
(2x7,5 ECTS), 3. semestri (2x5 ECTS), 4. semestri (2x7,5 ECTS) un ari 5. semestri, kad paraléli
2,5 ECTS apjoma tiek sakta mutvardu tulkoSanas apguve, kas tiek turpinata ar1 6. semestrt (5
ECTS), bet tikai sastatijuma ar pirmo sveSvalodu. Ja studenta dzimta valoda vai valoda, kura
iegiita ieprieksgja izglitiba, ir vacu valoda, tad turpmaka izvéle ir starp anglu, italu, krievu un
spanu valodu, un krievu valoda ir vieniga, kuru var macities bez priek§zinasanam.

Pavija pirmaja studiju gada tiek apgiiti obligatas dalas kursi saistiba ar italu valodu un
visparigo valodniecibu (kopa 24 ECTS), bet ierobeZota izvéle saistita ar véstures kursa apguvi
(6 ECTS) un divu svesvalodu izvéli: no fran€u, anglu, krievu, spanu un vacu valodas kursiem
9 ECTS katra valoda tiek veltiti valodas apguvei, bet 6 ECTS attiecigas valodas literattirai.
Otraja studiju gada tiek stiprinatas izveleto sveSvalodu zinasanas (2x18 ECTS) un izveléts vacu,
romanu vai slavu filologijas kurss (12 ECTS). Izvél&to kursu apguve tiek turpinata ari tresaja
studiju gada.

Attieciba uz kultarvidi, kultiirizpratni un starpkultiru komunikaciju VeA studenti
pirmaja gada apgist kultiiras veésturi (9 ECTS) un starpkultiiru komunikaciju (3 ECTS), bet
otraja gada — ar visam sveSvalodam saistitus valstmacibas studiju kursus par angliski
runajos$ajam valstim un saistiba ar divam citam izvéletajam svesvalodam kopa 9 ECTS apjoma.
Insbruka otraja studiju gada tiek docéts “Kultiiras studiju kurss tulkotajiem”, kas aptver divas
svesvalodas un tadus jautdgjumus ka valodu un kultiiru salidzinajumu (2x5 ECTS). ST kursa
apguve turpinas arT treSaja studiju gada un aptver ar attiecigajam sveSvalodam saistitu kulttiras
vestures (2x2,5 ECTS) un regionalo studiju kursu (2x2,5 ECTS) un atsevisku t€ému (selected
topics) apguvi (2x5 ECTS). Pavijas studiju programma liela nozime ir literatliras kursiem
1zveletajas svesvalodas un ar kultiiru saistitus kursus var apgiit no brivas izvéles kursu saraksta.

Dazadas tehniskas un citas prasmes VeA tiek apgitas studiju kursos, kas saistiti ar
maksligo intelektu, valodu tehnologiju, pécredigésanu un terminologiju un leksikografiju (12—
15 ECTYS). Insbruka savukart ir pamatprasmju (5 ECTS) un starpdisciplinaro prasmju kurss (2,5
ECTS), ka arT vienots valodu tehnologijas un terminologijas kurss (2,5 ECTS). Pavijas studiju
programma ieklauts viens datorprasmju studiju kurss, kas 3 ECTS apjoma tiek apgiits pedeja
gada.

Ar1 brivas izveles kursu apjoms ir 11dzigs, proti, VeA 9, Insbruka 10 un Pavija 18 ECTS
apjoma. VeA studenti var izvél&ties jebkuru studiju kursu no brivas izvéles jeb C kursu saraksta
(atjauninats un apstiprinats pirms katra semestra sakuma), kura dominé citu fakultasu studiju
kursi un ar fakultatém tiesa veida nesaistiti studiju kursi. Insbruka izvéles modulis lauj apgit
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sveSvalodas, lai sasniegtu limeni, kads nepiecieSams citu svesvalodu studiju kursu apguvei.
Pavija brivas izveles kursu saraksts ir plass un ietver dazadus filozofijas, salidzinamas
literattiras un dailliteratiiras tulkoSanas, makslas vestures, pragmatikas un teksta lingvistikas,
digitali humanitaro zinatnu u. c. humanitaro zinatnu studiju kursus. Ar1 tulkoSanas prasmju
apguve ieklauta brivas izvéles kursa lidzigi kultuiras izpratnes jautajumiem, kas apgiistami tikai
no brivas izvéles studiju kursu piedavajuma.

Visu tris studiju programmu salidzinajums sniegts 1. pielikuma, un tas lauj secinat, ka
studiju programmam ir kopigas iezimes, pieméram, sveSvalodu apguve, studijas tiek istenotas
katras valsts oficialaja valoda, studiju ilgums un apjoms un iegtistamais grads ir identisks un ari
absolventu darba iespgjas ir Iidzigas. Atskiriba no VeA studiju programmas abas pargjas
programmas biitiskako studiju kursu dalu veido tiesi ierobezotas izveles kursi, tomér VeA un
Insbrukas programmas vieno tulkoSanas komponente un kultiiras komponente. Svesvalodu
klasts visas tris programmas ir 1idzigs, bet to kop&jais apguves apjoms ir identisks (27 ECTS)
VeA un Pavija. Insbrukas studiju programma atskiras, jo 30 ECTS atvéléti katrai no divam
sveSvalodam. Visas trijas programmas atSkiras nosléguma parbaudijuma veids vai apjoms: VeA
bakalaura darba izstrade un aizstaveésana lauj iegtt 15 ECTS, Insbruka bakalaura darba izstradi
papildina eksamena projekts kopa 10 ECTS apjoma, savukart visatSkirigakais nosléguma
parbaudijums ir Pavijas programma, kur studentiem jakarto mutisks nosléguma eksamens
3 ECTS apjoma.

Kopuma salidzinajums parada, ka licencéSanai sagatavota programma atbilst citu ES
universitasu piedavajumam un lidz ar to arT ES tendencém, 1pasi sveSvalodu apguveé un citos
atseviskos aspektos, un ka vienlaikus ta Iidzigi pargjam apliikotajam programmam nodroSina
iesp&ju iegiit izglitibu valsts valoda.

1.4. Studiju programmas attistibas perspektivu raksturojums un analize, noradot
pamatojuma avotus.

Studiju programmas nakotnes plani saistiti ar iesp&jam, ko sniedz daliba Eiropas
UniversitaSu alianse COLOURS, kas apvieno devinas Al iestades dazadas valstis. Ipasi cieSa
sadarbiba izveidojusies ar Jana Dlugosa Universitati Censtohova (Polija), kas stiprinata, kopigi
rikojot starptautisku zinatnisko konferenci, meistarklases un uzsakot parrunas par kopiga
istermina projekta integréSanu studiju procesa.

Sadarbiba tiks turpinata ari ar Eiropas Komisiju, 1pasi tas parstavniecibu Latvija,
pieméram, piedaloties Eiropas Valodu festivala, seminara “Tulkojam Eiropu”, Tstenojot
vieslekcijas par daudzvalodibu ES un par karjeras iespgjam ES iestadés. EK parstavnieciba
piedalas VeA rikotaja Karjeras diena un Saja akadémiskaja gada ar1 “Valodu meistaribas skola”
(iepriek§ — “Jauno tulkotaju skola”). Otro gadu studenti brivpratigi iesaistas Juvenes
Translatores tulkoSanas nodarbibas (iepriekséja gada — tulkoSanas minikonkursa) darbu
vertésana, ko planots darit art turpmak. ES konteksta biitiska ir arT otra cikla (profesionala
magistra) studiju programmas “TulkoSana un terminologija” piederiba tiklam “Eiropas
magistrs tulkoSana”, kas plasa nozimé un konteksta sniedz dazadas iesp&jas ne tikai
studentiem, bet arT docétajiem un fakultatei kopuma.

Ta ka studiju programmas izstrade notika paraléli ar jaunas otra cikla (akademiska
magistra) studiju programmas “Digitala kultiira un tekstveide” izstradi, pamatinformacija par
nakama Itmena programmu nemta vera, ari domajot par §is programmas nakotni un cenSoties
veidot daudzveidigus studiju kursus, kas absolventiem sniegtu iesp&ju studijas turpinat
atbilstosi savam interesém — tulkoSanai un terminologijai otra cikla (profesionala magistra)
studiju programma “Tulko$ana un terminologija” vai digitali humanitarajam zinatném un
tekstveidei jaunaja akadémiskaja magistra studiju programma.

Studiju programma ir paklauta riskam, ko rada straujas izmainas darba tirgii. Tiesi tapec
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ari ir pienemts Iémums par to, ka studiju programma biis akadémiska, nevis profesionala, t. i.,
studenti agrak noklis darba tirg un var€s gut praktisku pieredzi mainigos apstaklos saistiba ar
valodam, sazinu un kultiirvidi.

Vienlaikus studiju programmas attistibas perspektiva saistita ar paSu niSu — tulkoSanas
specialistu sagatavoSanu laika, kad citas Latvijas Al iestad€s tas praktiski vairs nav iesp&jams,
ta saglabajot statusu ka vadosajai tulkotaju sagatavosanas fakultatei Latvija. Nakotnes ieceres
saistamas ari ar nozimigu paaudzu mainu un jaunu macibspeku piesaisti. 2024. gada fakultati
pensiongjoties atstaja emerit€tais profesors un divas asociétas profesores, ka ar1 viena docente.
Tik nelielai fakultatei $adas izmainas ir biitiskas. Vienlaikus tas lavuSas piesaistit jaunus
macibspekus, pieméram, viesdocenti, kura tiek virzita ievéléSanai asociétas profesores amata,
ka ar1 vienu arvalstu viesdocenti, francu valodas un spanu valodas vieslektores.

1.5. Ja augstskolas/koledZas fimeklvietne tiek publiceta informacija par licencejamo studiju
programmu, pievienot saiti(-es) uz publiski pieejamo informdciju par licencéjamo studiju
programmu.

Informacija par licenc€jamo studiju programmu ir sagatavota ieklauSanai VeA Studiju
iesp&ju brosura. Ta ir nositita drukasanai, un taja noradits, ka jauna programma ir iesniegta
licencés$anai. Brosura noradits programmas nosaukums, studiju ilgums, TstenoSanas valoda,
ieglistamais grads, ka arT sniegta informacija par to, kadi specialisti programma tiks sagatavoti,
kads bis studiju saturs, kadas sveSvalodas var€s apgiit un kadas biis darba iesp€jas. Informaciju
papildina kvadratkods, kas lietotaju nogada VeA timekla vietng, kur arT ir sniegta informacija
par planoto un licencéSanai iesniegto studiju programmu.
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I, Resursi un nodroSinajums

2.1. Studiju programmas istenoSanai nepieciesamas studiju bazes novertejums, ietverot
informaciju par studiju programmas istenoSand iesaistitajam struktiirvienibam (katedram,
profesoru grupam, laboratorijam, institiitiem u.c.) un paligpersonalu, noradot to uzdevumus
studiju programmas istenoSand.

Studiju programmas 1stenoS$ana iesaistitas dazadas VeA struktiirvienibas: TSF, Studiju
nodala, Starptautisko attiecibu nodala, IT dala.

TSF Iimeni studiju programmas 1istenoSana iesaistits fakultates dekans, studiju
programmas direktore, metodike, lietvede un docétaji.

Dekans ir atbildigs par studiju programmas izstrades uzraudzibu, virza izskatiSanai
Studiju programmu padome jautajumu par jaunas studiju programmas izveides nepiecieSamibu,
organiz€ un plano sadarbibu ar noziméto licenc€Sanas ekspertu komisiju un nodroSina
nepiecieSamas informacijas apriti, taja skaitd papildinformacijas sniegSanu, labojumu un
precizéjumu veikSanu studiju programmas dokumentacija u.c.. P& studiju programmas
licences sanemsSanas fakultates dekans rosina fakultates domé jaunas studiju programmas
direktora vélesanas.

Fakultates dekans saskana ar VeA TSF nolikumu nodroSina fakultates operativo
parvaldi. Dekans atbild par:

e Fakultates, tas struktiirvienibu, fakultaté istenojamo studiju programmu direktoru un
personala darbibas atbilstibu iek$gjiem un argjiem normativajiem aktiem.

e Studiju un zinatniska darba organizaciju un kvalitati.

e Fakultates personala komplektaciju.

e Fakultates domes un VeA vadibas [@mumu un rikojumu izpildi jautajumos, kas skar
fakultates darbibu.

e Saimniecisko un finansialo jautajumu kartoSanu fakultates kompetences ietvara.

e Rikojumu, kas ir saistosi fakultates personalam, izdoSanu atbilsto$i kompetencei.

e Citu pienakumu veikSanu atbilsto$i amata aprakstam.

Dekana pienakumos ietilpst fakultates darbibas koordin€$ana ar citam augstskolam,
zinatniskajam iestadém un citadm iestadém fakultates kompetencé esosajos jautajumos. Dekans
parstav fakultati VeA institlicijas, attiecibas ar citam fiziskam un juridiskam personam. Dekans
nosaka fakultates studiju lietveZza un studiju metodika pienakumus un kontrol€ to izpildi,
parrauga fakultates struktiirvienibu un fakultates personala darbibu.

Studiju programmas direktors ir atbildigs par studiju programmas satura un isteno$anas
kvalitati. Studiju programmas direktors veic §adus pienakumus.

e Organize studiju programmas izstradi atbilsto$i zinatnes nozares aktualajam prasibam un
programmas istenoSanas laika nodroS$ina tas sistematisku pilnveidi.
e Atbild par studiju programmas apraksta izstradi.
Atbild par studiju kursu aprakstu izstradi studiju programma.
e Piedalas reklamas informacijas (anotaciju, aprakstu, bukletu u. c.) izstradé un studiju
programmas reklamesana.
e Riipgjas par studiju programmas intelektualo un materialo nodro$inajumu.
Atbild par studiju programmas istenoSanu atbilstosi studiju procesu reglamentgjoSiem
normativajiem dokumentiem.
Informe stud€joSos un docétajus par mobilitates iesp&jam.
Organize sadarbibu ar potencialajiem darba devejiem.
Seko studiju gaitai, izverte un analizé studentu sniegumu.
Nosaka VeA vai citas augstakas macibu iestades agrak apgiito studiju kursu apjoma, satura
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un vért€juma atbilstibu studiju programmai.
e Organize studiju programmas sagatavoSanu pasSnovértéSanai, ekspertésanai, akrediteéSanai.
e (Gatavo parskatus par studiju programmas izpildi, iesniedz tos pec pieprasijuma fakultates
dekanam, Studiju nodalas vaditajam, studiju prorektoram.
e Izstrada un iesniedz fakultates dekanam studiju programmas studiju planu.

Studiju lietvedis parzina un karto fakultates lietvedibu, palidz dekanam pildit fakultates
domes 1€émumus, ir iesaistits studiju procesa organizéSanas nodrosinasana.

Studiju metodikis koording fakultates studiju procesu, sadarbojas ar studiju programmu
direktoriem un fakultates docétajiem, ka art izstrada fakultates studiju procesa nodro$inasanai
nepiecieSamo dokumentaciju. Tas nepiecieSams, lai, augstskolai augot, fakultates varétu
kvalitativi atdalit koordin€Sanas, administrativos un planosanas darbus.

Studiju nodala nodroSina studiju procesu ikdiena, uzrauga uznemsanas kartibu Ventspils
Augstskola, organizg studiju kvalitates nodrosinasanas darbu, uzrauga timeklvietné publicétas
informacijas atbilstibu oficialajos registros, VIIS un e-platforma.

Starptautisko attiecibu nodala gada par studentu iesp&jam doties Erasmus+ apmaina,
kombing&tajas programmas un citos starptautiskos pasakumos, kas palidz dalities pieredzg,
parnemt citu valstu paraugpraksi un giit jaunas zinaSanas. Starptautisko attiecibu nodala ar1
regulari koording arvalstu doc&taju mobilitati un viesoSanos VeA, piem&ram, maija planotas
kadas Francijas universitates parstaves vieslekcijas.

IT dala — studiju procesa nodroSinasanai studiju virziena tiek izmantota VeA IT dalas
materialtehniska un informativa baze (materialtehniskas bazes raksturojums sniegts
2.4. sadala). Nodarbibas notiek VeA telpas Ventspili, InZzenieru iela 101 un 101a. Augstskolas
datu centra visi serveri ir virtualizeti un izvietoti klasterT, kas darbojas ar ProxMox. Servisu
risinajumiem pamata tiek izveleti atveérta koda produkti. Piemé&ram, VeA viena no pirmajam
Latvijas augstskolam ieviesa atvérta koda e-macibu sistému Moodle, kuru pasreiz plasi izmanto
ar1 citas augstskolas. Ka e-pasta sistemu Ventspils Augstskola izmanto Google Apps for
Education.

Kops 2012. gada VeA ir ieviesta Latvijas Augstskolu Informativa sistema (LAIS), kas
ietver dalu no Latvijas Universitates Informativas sistémas (LUIS) funkcionalitates, kas
pielagota augstskolu vajadzibam. LU nodroSina VeA pieeju LU servera resursiem, kas tai
nepiecieSami LAIS izmantoSanai VeA. LU nodroSina LAIS ievieSanu, konsultacijas un pieeju
VeA ieviestam vai no jauna izveidotam funkcijam sekojosas LAIS programmatiras
apakssistémas: administréSana, studentu registrs, studentu rikojumi, studentu maksajumi,
darbinieku registracija, kursu registracija, studiju plans, studentu sekmes, studentu ligumi,
diplomu un diploma pielikumu sagatavosana.

Ventspils Augstskolas piedalas vairakas programmas — Microsoft Education 365 A3,
Azure Developer Tools for Education, Oracle Academy un Cisco Networking Academy. Sajas
programmas tiek piedavata programmatiira, macibu kursi un citi resursi, ko pasniedzgji un
studenti var izmantot gan studiju procesa, gan paSmacibai un kvalifikacijas cel$anai.

Ventspils Augstskolas materialtehniska nodroSinajuma uzturéSanu veic IT dala. Lidztekus
datoru, serveru, datortikla, audiovizuala aprikojuma un cita materialtehniska aprikojuma
uzturéSanai IT dala nodroSina ari dazadus servisus — Moodle, Zinojumu déli, Wiki u. c.
informativos resursus.

2.2. Informativas un metodiskas bazes (e-studiju vide, vadlinijas, metodikas, rokasgramatas
utt,) novertejums, t.sk. izmantoSana studiju procesa nodroSinasana. Informdciju par
bibliotekas un datubazu resursiem, to pieejamibu studejoSajiem un macibspekiem?,
bibliotekas telpu piemeérotibu patstavigam studiju un pétniecibas darbam, biblioteka pieejamo
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literatiiru studiju programmas istenoSanai, informativas un metodiskas bazes atjaunoSanas
un pilnveidoSanas iespejam.

Zgajé dokumenta lietotais termins “macibspéki” ir attiecinams uz attiecigas augstskolas/ koledzas akadémisko
personalu un viesprofesoriem, asociétajiem viesprofesoriem, viesdocentiem, vieslektoriem un viesasistentiem.

Ikvienam studentam un doc&tajam tiek pieskirta piekluve e-studiju videi Moodle un citiem
IT servisiem, pieméram, e-pastam (@venta.lv), problemu uzskaites sistémai, konferencu
servisam BigBlueButton, IT servisu Wiki lapai, VeA Zinojumu délim, glabasanas servisam
Makonis.venta.lv, drukaSanas servisam, Google Workspace un Office 365 pakalpojumam.
Studiju procesa visaktivak tiek lietota e-studiju vide Moodle, kura nodro$inata ne tikai katra
studiju kursa lapa (ko ar metodikes atbalstu uztur katrs docetajs), bet ar1 struktiirvienibu sadalas,
pieméram, fakultaSu un administracijas sadala “Studiju nodala” ir pieejami svarigakie
dokumenti, ka TSF nolikums, Nolikums par brivas izvéles kursiem, Nolikums par ERASMUS
kursu atziSanu, Nolikums par parbaudijumu organizésanu, Nolikums par vispargjam prasibam
studiju kursu veido$ana un istenoSana u. c., ka ari Moodle lietosanas noteikumi, sniegta
informacija par stipendijam, akadémiska gada planojumu, parbaudijumu grafiku. Tapat
publiceta attieciga akadémiska gada rokasgramata stud€joSajiem un doc@tajiem, un taja
apkopota svarigaka informacija par fakultatém, studiju programmu direktoriem, studiju procesu
un nodarbibu planojumu gala parbaudijumiem, stipendijam, rotacijas kartibu, IT resursiem,
biblioteku un dienesta viesnicu, koplietosanas telpam, pasakumiem un citiem studiju dzives
aspektiem.

Moodle sadala “TSF dekanats” publicéts fakultates notikumu kalendars, informacija
1. kursa studentiem, studiju informacija, iesniegumu paraugi, Kursa darba, bakalaura darba un
magistra darba izstrades, noformé$anas un aizstavésanas metodiskie noradijumi, to pielikumi
un cita noderiga informacija, pieméram, sniegts skaidrojums par akadémiskajiem paradiem un
to kartosanu.

Dala dokumentu pieejami ari VeA vietnes dokumentu sadala, kur ieklauti publiski
pieejami VeA parskati, zinojumi un nolikumi, pieméram, Akadeémiska personala atlases kartiba,
Etikas komisijas nolikums, Iek3&jas kartibas noteikumi, Nolikums par Akadémisko $kirgjtiesu,
Nolikums par brivas izvéles kursiem, Nolikums par konkursu uz studiju vietam, ka tiek
finansétas no budZeta Iidzekliem, Nolikums par stipendiju pieSkirSanas kartibu, StudgjoSo
priekslikumu un stidzibu izskatiSanas kartiba u. C.

Augstskolas biblioteka ir Ventspils pilsétas bibliotekas struktirvieniba, kas izvietota divos
stavos ar plaSu macibu literatiiras, periodikas un art dailliterattiras nodalu. Lasitava ir pieejamas
gan jaunakas dazadu nozaru vardnicas, gan audio un audiovizualie materiali, e-gramatu lasitajs,
jaunakas gramatas un periodiskie izdevumi. Augstskolas bibliotekas fonda ir gramatu krajums
~32 600 s€jumi un ~800 audiovizualie materiali par dazZadam nozarém, tostarp parvaldibu,
ekonomiku, jurisprudenci, filozofiju, psihologiju, valodniecibu, translatologiju, literatarzinatni,
u. C.

Pateicoties gaiSajam un plasajam telpam, Augstskolas biblioteka ir piemérota dazadu grupu
darbu veikSanai. Ir iesp&ja izmantot arT klusinato lasitavu, kas Sobrid atrodas mediatékas telpas.
Biblioteka darba un studiju vajadzibam pieejami pieci brivpieejas datori ar interneta
pieslegumu. No visiem bibliotekas telpas esoSajiem stacionarajiem datoriem bezmaksas ir
pieejamas visas VeA bibliotekas abonétas datubazes.

VeA studentiem un docétajiem ir ar1 pieejams plass dailliteratiiras, humanitaro, tehnisko
un citu zinatpu izdevumu fonds, kas ir izvietots pils€tas bibliotekas centralaja eka Ventspili,
Akmenu iela 2. Visi biblioteéka esosie izdevumi fikséti vienota elektroniskaja kopkataloga, un
lasitaju apkalpoSana ir automatiz€ta. Visu bibliotekas darbibas automatizaciju nodroSina
sisttma ALISE, tai skaita arT iesp&ju publicét bibliotekas katalogus interneta, ka ar pieklt citu
biblioteéku katalogiem caur tiklu. Ir pieejams ar1 starpbibliotéku abonements — gan lokali starp
Ventspils bibliotekas struktiirvienibam, gan ar citam lielako augstskolu akadeémiskajam

17


http://venta.lv/
https://www.venta.lv/augstskola/parskati-un-zinojumi
https://ventspils.biblioteka.lv/Alise/lv/home.aspx

bibliotekam un Latvijas Nacionalo biblioteku.
VeA datortikla lietotajiem bez maksas ir pieejamas $adas datubazes:

LETA.

Letonika.

Lursoft — laikrakstu bibliotéka; uznémumu datubaze.

EBSCO.

Britannica Online Academic Edition.

Filmas.lv.

Periodika.lv.

LNB Digitala biblioteka.

Scopus.

Science Direct.

Web of Science.

Projekta “Vienota nacionalas nozimes Latvijas akadémiska pamattikla zinatniskas
darbibas nodrosinasanai izveide” ir nodro$inata pieeja datubazém Science Direct, Scopus un
Web of Science.

Ta ka datubazé EBSCO (taja ir pieejams plass elektronisko gramatu klasts) ir pieejams
pilnvertigs studiju procesa nodrosinasanai nepiecieSamo papildmaterialu kopums, VeA docétaji
un studenti tie$i datubazes izmanto informacijas ieguvei, lidz ar to bibliote€kai nav
nepiecieSamibas iegadaties drukatos materialus liela skaita. Datubazes Science Direct, Scopus
un Web of Science nodrosina ari pietickami bagatigu zinatnisko publikaciju klastu zinatnisko
pétijumu veikSanas vajadzibam.

Bibliotéka veic arT VeA studentu izstradato bakalaura un magistra darbu un docétaju lekciju
materialu arhiva funkcijas: doc€taju lekciju materialu arhivésana un uzglabasana tiek Tstenota
Ventspils bibliotekas kopkataloga sadala “Analitika”.

Bibliotekas darba laiks: no pirmdienas lidz ceturtdienai — no 9.00 lidz 19.00, piektdiena no
10.00 Iidz 18.00, sestdiena no 11.00 lidz 16.00, svétdien — slegts.

Bibliotekas darba laiks kopuma ir pieme&rots stud€joSo vajadzibam, tiek apsverta iesp&ja
atsakt bibliotekas darbu ar1 svétdienas (kas pandémijas laika tika partraukts).

VeA bibliotekas piedavatie pakalpojumi:

Abongtas datubazes.

CD-ROM datubazes/

Datori ar interneta pieslegumu/

Grupas un individualas informacijpratibas nodarbibas.

E-gramatu lasitaja izmantoSana bibliotekas telpas.

Izdevumu rezervéSana, nodoSanas termina pagarinasana.

Klusinata lasitava, kas aprikota ar vajadzigo tehniku privatstundu vadiSanai (audio un
videoaparatiira un dators ar interneta pieslégumu).

Kopeésana, datorizdruka.

Kurzemes virtualais kopkatalogs.

Mediatéka.

Periodiskie izdevumi (laikraksti, Zurnali u.c.).
Skengsana.

Starpbiblioteku abonements.

Uzzinas, konsultacijas.

100 lasitaju vietas.

VeA nodroSina augstskolas studentiem un darbiniekiem arT attalinatu piekluvi resursiem,
izmantojot augstskolas starpniekserveri (proxy). Tadgjadi iesp&jams augstskolai pieejamajiem
resursiem piekliit arT arpus VeA tikla, autentific€joties ar augstskolas lietotajvardu un paroli.



Docétaji studiju un pétniecibas vajadzibam, turklat plasa apjoma, nodrosina studentiem
papildu zinatnisko literatiiru dazados formatos.

Ta ka EBSCO datubaze (kur ir pieejams plass elektronisko gramatu klasts) ir pieejams
pilnvertigs studiju procesa nodrosinasanai nepiecieSamo papildmaterialu kopums, VeA docétaji
un studenti tieSi datubazes izmanto informacijas ieguvei, lidz ar to bibliot€kai nav
nepiecieSamibas iegadaties drukatos materialus liela skaita. Science Direct, Scopus un Web of
Science datubazes nodroSina ari pietickami bagatigu zinatnisko publikaciju klastu zinatnisko
pétijumu veikSanas vajadzibam.

Fakultate katru gadu, koordingjoties ar biblioteku, iegadajas nepiecieSamas gramatas,
atsvaidzinot bibliotekas piedavajumu. TSF budzeta studiju virzienam macibu Iidzeklu
papildinaSanai 2024. un 2025. gada tika atveleti 2000 EUR. Japiebilst, ka dala aktualo resursu
par t€mu ir vispirms pieejami elektroniski vai pieejami tikai elektroniski. Tapéc lielaks uzsvars
tiek likts uz elektroniskajiem resursiem un datubazém. Lai pieteiktu jaunu elektronisko
datubazi, notiek izmaksu noteikSana, sazinoties ar Kultiiras informacijas sisttmu centru. P&c
tam jaludz Ventspils pils€tas bibliotekai pievienot konkréto datubazi un jasaprot, vai to vares
finansét no fakultates budzeta (atbilstosi jaieklauj nakama gada budzeta plana), vai jaliidz rast
iesp&ju to finansét no bibliotekas finansu lidzekliem.

2026. gada janvara beigas VeA biblioteka pabeidza studentu labako (v&rt€§jums vismaz
“8”) bakalaura un magistra darbu pievienosanu DOM kolekcija ACADEMIA. Janorada, ka
DOM ir darba vide un ievaditie nosléguma darbi lietotajiem ir skatami digitalas bibliotekas
ACADEMIA kolekeija, kuras pilnveide gan vél turpinas.

2.3. Informacija par finansialo bazi, kas nepiecieSama studiju programmas istenoSanai,
raksturot finanSu resursu ieguves avotus un noradit studiju programmas izmaksu aprekinu
(taja skaita, nepiecieSamda finanséjuma apmérs un nepiecieSamais studeéjoSo skaits, lai
nodroSinatu kvalitativu studiju procesu). Pamatojot finansialas bazes pietieckamibu studiju
programmas istenosanai.

Veicot studiju programmas TstenoSanai nepiecieSama un faktiska finanSu nodroSinajuma
apkopoSanu, VeA aprekina ieklauj studiju programmai faktiski vai proporcionali atbilstoSos
ienémumus un izdevumus. Iepémumos tiek ietverta valsts dotacija studiju procesa
nodroS$inaSanai (1896,98 EUR par vienu budzeta vieta stud€joSo, valsts budzeta dotacija
studentu stipendijam un socialajam vajadzibam 996,01 EUR par vienu budzeta vieta studgjo$o),
ka arT ien€mumi no macibu maksas (atbilstosi katrai studiju programmai faktiski). lenémumos
tiek ieklauts arT paSvaldibas pieskirtais finans€jums studiju procesa nodro$inaSanai. Izdevumu
proporcija tiek noteikta, apkopojot divu veidu aprékinu rezultata iegtito informaciju:

e VeA centralizeti tiek noteikti 25% atskaitijumi katrai fakultatei (rékinot tos no LR 1ZM
apstiprinatas valsts dotacijas un macibu maksas ienémumiem), kas paredzéti VeA
vispargjo uzturésanas izdevumu segsanai.

e Katrai studiju programmai tiek aprékinata proporcionala izdevumu dala no fakultatei
aprékinatajiem vispargjiem VeA uzturéSanas izdevumiem vai tieSi konkrétas fakultates
darbibas nodroSinaSanai nepiecieSamajiem izdevumus, nemot véra studentu skaitu
konkrétaja programma.

Vispargjos uzturéSanas izdevumos tiek ieklauts atskaitijums 25% apmeéra (VeA noteikts
atskaitfjumu apmérs visam fakultatém vienadi), kas paredzets VeA uzturéSanas izdevumu
segSanai:

e Komunalo pakalpojumu izmaksas — elektroenergija, siltuma padeves, tdens un
kanalizacijas pakalpojumi, atkritumu izveSanas pakalpojumi.
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Telpu un €kas uzturésanas, t.sk. remontu pakalpojumu izmaksas.
IT sisteému pakalpojumi.

Marketinga izdevumi.

Izdevumi par vispargjiem reprezentacijas izdevumiem.

Dalgji administracijas atalgojuma izdevumi.

lestades vispargjie nodoklu maksajumi.

Fakultates tiesSie izdevumi, kas nepiecieSami un identific€jami ka tieSi konkrétas fakultates
veiktie izdevumi, tiek sadaliti proporcionali pa studiju programmam, nemot v&éra programma
stud€joso studentu skaita Tpatsvaru pret fakultates kop€jo studentu skaitu. Izdevumi, kas paredzeti,
veikti un identificgjami ka konkrétas studiju programmas izdevumi, tiek ieklauti konkrétas studiju
programmas izmaksas. Sajos ieprick§mingtajos izdevumos tiek icklauti izdevumi par fakultates
akad@miska un vispargja personala atalgojumu, nodoklu izdevumi, apdrosinasanas izdevumi, ka
ar1 izdevumi par pamatlidzeklu, inventara, gramatu, macibu lidzeklu iegadi un citi fakultates
izdevumi.

Gan ien€mumi, gan izdevumi tiek noraditi arT uz vienu studgjoso, katra studiju programma
atseviski (parasti par vienu kalendaro gadu), ka arT tiek noteikts katras izdevumu grupas Tpatsvars
no kopg&jiem fakultates vai studiju programmas izdevumiem. Lai noteiktu iesp&jamo, ta saucamo,
studiju programmas bezzaud&juma punktu, iesp&jams izmantot dazadas aprékina metodes —
kapinot studgjoso skaitu, palielinot valsts finans€jumu uz vienu studgjoso vai paaugstinot macibu
maksu. VeA Iidz §im izmanto pirmo min&to metodi — model&jot minimali nepiecieSamo studgjoso
skaitu, jo nemot véra eso$o ekonomisko situaciju, ka ari viet&jo iedzivotaju finansu situaciju, VeA
necens$as paaugstinat macibu maksu, ta vieta resursus novirza studentu piesaistes pasakumiem.

Katrai programmai tiek veikts tieSo izmaksu aprékins. Nemot véra tiesi ietekmé&josas
1zmaksas studiju programmas IstenoSanai, jaunaja studiju programma aprekinats, ka videji studiju
programma iesaistito doc€taju un vispargja personala parstavju atalgojumam tiktu izt€réti
169 875 EUR, stipendijam — 11 339 EUR, bet precém un pakalpojumiem — 2925 EUR (studiju
programmas paSizmaksas aprékins skatams 2. pielikuma) — saskana ar So aprékinu iesp&jams
konstatet: lai studiju programmu istenotu kvalitativi un bez zaud€jumiem, nepiecieSami vismaz
45 studenti.

2.4. Materialtehniskas bazes noveértejums, ietverot informdaciju par tas pieejamibu
studejosSajiem un macibspékiem, ka art atbilstibu studiju programmas specifikai un
istenoSanai.

Studiju programmas istenoSanai tiek izmantota VeA materialtehniska baze. Studiju
programmas isteno$ana nodro$inata piekluve specifiskiem valodu tehnologijas rikiem Trados,
Phrase, BWX, ka ari tulkoSanas projektu vadibas sistémai XTRF. Sie riki studentiem un
macibspekiem pieejami bez maksas, pateicoties dalibai specialas riku izstradataju universitasu
un akadeémiskajas programmas. Citi specifiski resursi un nodro§inajums nav nepiecieSams.
Lekcijas, seminari, praktiskas nodarbibas un parbaudijumi notieck VeA telpas Ventspili,
InZenieru iela 101.

Pamatoti var uzskatit, ka studijam VeA izveidoti visi nepiecieSamie apstakli — jaunas
modernas auditorijas, datorauditorijas, moderna bibliot€ka ar plaSu lasitavu un citi. Studiju
materiali tehniskd baze lauj pilniba nodroSinat studiju programmas studiju kursu apguvei
nepiecieSamos apstaklus:

e katra studiju telpa atrodas multimediju projektors un dators;
e konferencu auditorijas atrodas interaktivas tafeles;
e datorklases aprikotas ar nepiecieSamo programmnodro§inajumu, tostarp specializétu
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tulkoSanas programmnodroS§inajumu;

e studgjosajiem un macibspekiem ir iespgjas kopet un drukat materialus un apmeklet
datorklases individualajam studijam.

Studijam tiek nodroSinata Ventspils bibliotekas filiale Augstskola, augsta [imena studiju
nodros$inasanas tehniskie Iidzekli (projektori, interaktivas tafeles, monitori), desmit datorklases,
divas modernas amfiteatra auditorijas ar 190 un 140 vietam, kas aprikotas ar multimediju
audiovizualo tehniku un sinhronas tulkoSanas lidzekliem, ka art docétaju darba kabineti ar
datorizétam darba vietam.

Studiju procesa nodroSinasanai 2025./2026. akadémiskaja gada ir pieejamas piecas
datorauditorijas ar 27-30 datoriem katra un piecas datorauditorijas ar 16—24 darba vietam. Visas
auditorijas aprikotas ar docétaja datoru un projektoru. Kop€jais datoru skaits augstskolas tikla
ir aptuveni 300. Visi augstskolas datori ir savienoti vienota tikla. Lidztekus tam augstskolas un
arT dienesta viesnicas telpas ir pieejams bezvadu tikls.

P&edgjos gados VeA tika stenoti un turpinati vairaki projekti, no kuriem IT infrastruktiiras
moderniz&Sana ieveérojama nozime bija Latvijas Akadémiska tikla un “Ventspils Augstskolas
ka zinatniskas institlicijas ekselences un kapacitates stiprinasana” projektiem. VeA ir Tstenots
projekts “Ventspils Augstskolas STEM macibu programmu modernizacija”. Taja tika veikts
remonts devinas auditorijas, izveidots moderns interjers, un tas iekartotas ar jaunam
ergonomiskam auditorijas mébelém. Attistita laboratoriju un auditoriju infrastruktiira, tas
aprikotas ar modernam interaktivam tafelém un citam tehnologiju iekartam, nodrosinot studiju
programmas nepiecieSamo tehnologiju pieejamibu. Ieviesti augstskolai nepiecieSamie
informacijas un komunikacijas tehnologiju risinajumi un veikta datortehnikas modernizacija.
Pateicoties Sim projektam, VeA ir nodroSinata modernam studiju procesam nepiecieSama un
darba tirgus prasibam atbilstosa studiju vide, dodot iesp&ju studentiem stradat ar jaunakajam
tehnologijam un iegiit iesp&jami daudz praktisku iemanu, piesaistit lielaku skaitu studentu no
Ventspils, Kurzemes regiona, visas Latvijas un citam valstim. Papildus $aja projekta pilnveidota
pieeja cilvékiem ar kustibu traucgjumiem A korpusa, kur ierikots lifts, kas nodroSina &rtu
parvietoSanos starp visiem A korpusa staviem, un ierikots diagonalais pac€lajs, kas sniedz
iespgju cilvekiem ar kustibu trauc&umiem parvietoties starp A un B korpusu. Istenojot
projektu, nodroSinats, ka visi VeA korpusi ir pilniba pielagoti cilvekiem ar kustibu
trauc€jumiem.

Kops 2015. gada VeA ir pieslégusies Latvijas akadémiskam tiklam ar 10 Gbps joslu. Ir
modernizeéts VeA Campus tikls, kur ta mugurkauls darbojas vismaz ar 10 Gbps veiktsp&ju, un
gala iekartas var darboties vismaz ar 1 Gbps atrumu. Tapat modernizéta dala bezvadu tikla
iekartu, un VeA ir pieejams 802.11ac standarta bezvadu tikls. legadata un atjaunota
programmatiira zinatniski pétnieciskajam darbam, tai skaita Matlab tikla licences darbiniekiem
un datorklasém. Datori datorklas€s un personalam tiek mainiti ta, lai to vecums neparsniegtu 5
gadus.

Lidztekus VeA pieejamam tehnologijam, programmatiiram un servisiem IT dala uztur ari
citus nepiecieSamos tikla pakalpojumus, pieméram, augstskolas timekla vietni. Tiek pétiti citi
iespgjamie timekla servisi, kas var€tu uzlabot vai labak nodroSinat VeA IT resursu
funkcionalitati, pieméram, WIKI, tikla klasteru failu sist€mas, serveru virtualizacija, servisu
dublgjumi un tamlidzigi. VeA biblioteka ir pieejama zinatniska literatiira par tulkojumzinatni,
valodu apguvi, taja skaita armt macibu gramatas, par starpkultiiru komunikaciju, par dazadiem
lingvistiskiem jautajumiem. Pieejama literatira atbilst studiju programmas vajadzibam.
Studgjoso riciba ir dazadas datubazes, par kuram visus stud€joSos un doc€tajus regulari informe
bibliotekas darbinieki, piedavajot ari informacijpratibas nodarbibas. Studiju programmas
istenoSanai tiks nodro§inata atbilstoSa materiali tehniska baze.
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I1l. Studiju saturs un istenoSanas mehanisms

3.1. Studiju programmas satura raksturojums, analizéjot un novertéjot programmas studiju
kursus/ modulus, to aktualitati, savstarpejo sasaisti, atbilstibu nozares un/vai zindatnes
tendencem, ka ari atbilstibu LKI/EKI attieciga limena prasibam, valsts standartam, profesiju
standartam vai profesionalas kvalifikacijas prastbam un citam normativo aktu prasibam.
Sniegt novertejumu par studiju kursos/modulos sasniedzamo rezultatu sasaisti ar studiju
programmas un apakSprogrammu (ja piemeérojams) rezultatiem (novertejums balstoties uz
veikto kartejumu).

Studiju programma vertéta atbilstosi valsts izglitibas standartam, kas noteikti Ministru
kabineta 2014. gada 13. maija noteikumos No. 240 “Noteikumi par valsts akadémiskas
izglitibas standartu”. Studiju programmas apjoms, istenoSanas ilgums, studiju programmas
dalas, to apjoms un nosléguma darba apjoms, viena ECTS studiju darba apjoms stundas,
kontaktstundu apjoms (%), obligatais saturs, atbilstiba Vides aizsardzibas likuma un Civilas
aizsardzibas un katastrofas parvaldiSanas likuma prasibam, pieSkiramais grads, ka ar1 studiju
programmas apguves vertéSanas pamatprincipi un kartiba novertéti ka atbilstosi. Prasiba par
studiju prakses raksturojumu nav attiecinama, un atbilstiba valsts akadémiskas izglitibas
standartam vértéta 3. pielikuma.

Studiju programma atbilst Augstskolu likumam un citiem tiesibu aktiem, piemeram,
programma ietvertas visas grada iegiiSanai nepiecieSamas prasibas, ir noteiktas prasibas
attieciba uz ieprieksgjo izglitibu, noradits studiju programmai atbilstosais studiju virziens,
studiju programmas mérki un sasniedzamie rezultati, izglitibas saturs, programmas dalas un to
apjoms, vert€Sanas kriteriji, studiju apguves parbaudes formas un kartiba, ka arT dokumentu
kopai ir pievienots programmas istenoSana iesaistita akadémiska personala uzskaitljums un
raksturots tehniskais nodroSinajums, paligpersonals, programmas izmaksas, atbilstiba VeA
attistibas strat€gijai un pieejamajiem resursiem, kas visas sadalas novertéti ka atbilstosi.

Sakot no 2024. gada 1. septembra, VeA ir notikusi pareja no KP uz ECTS kreditpunktu
uzskaites sistému, ko apliecina 2024. gada 25. aprila rikojums Nr. 210 (13.1. pielikums), kur
1 ECTS atbilst 11 kontaktstundam un 14 patstavigajam stundam.

Studiju programmas saturu veido obligatas dalas kursi 108 ECTS apjoma:
“Komunikacijas teorijas un starpkultiru komunikacija”, “levads valodnieciba”, “Latviesu
valodas attistibas tendences”, “Normativa anglu valodas gramatika”, “Kultiras vesture”,
“Maksligais intelekts un lielie valodu modeli”, “Valstmaciba kultiiras konteksta (EN)”,
“Saskarsme un profesionala &tika”, “levads digitalaja kultura”, “Teksta analize”, “Tekstveide
un redigésana”, “Civila aizsardziba un vides ilgtsp&ja”, “Valodu tehnologija un pécredigésana”,
“Tulkojumzinatne un tulkojuma loma sazina”, “Rados$a uznémeéjdarbiba un komunikacija”,
“Terminologija un leksikografija daudzvalodu aspekta”, “Vispariga komunikacija un mutvardu
tulkoSana”, “Vienkar$a valoda socialo mediju komunikacija”, tris atseviSki publicistikas,
juridisko un nozartekstu izpratnes un tulkosanas studiju kursi (EN/LV), “Profesionala darba
organizacija”, “Zinatnes valoda”, “Lietisko pétijumu metodologija”, “Ekspresivie teksti un
radosa domasana”, “Anglu valoda lietiSkai sazinai”, “Valodas pakalpojumu projektu vadiba”
un “Diplomatiskais protokols”.

Sie kursi kopa ar ierobezotas izvéles studiju kursiem ietver attiecigas zinatnes nozares vai
apaksnozares:

e pamatnostadnes, principus, struktiiru un metodologiju (57 ECTS);

e attistibas vésturi un aktualas problémas (33 ECTS);

e raksturojumu un problémas starpnozaru aspekta (42 ECTS);

e pamatnostadnes, principus, struktiru un metodologiju un raksturojumu un problémas
starpnozaru aspekta (24 ECTS).
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IerobeZotas izveles Kkursi attiecinami uz daudzvalodibu un saistiti ar cetram
svesvalodam — francu, krievu, spanu un vacu kopa 48 ECTS apjoma. Studenti, uzsakot
studijas, var izveleties divas no §Tm sveSvalodam, kuras viniem priek§zinaSanu nav vai tas ir
minimalas, un apgiit studiju kursu “Fran¢u/krievu/spanu/vacu valoda | un II”. Pirmaja studiju
gada katra sveSvaloda tiek apgtita 12 ECTS apméra, pa 6 ECTS katra semestri.

Salidzinot ar TVT un SK programmu, jaunaja programma studentiem ir lielakas izvéles
iespéjas, t. i., TVT studenti pirmaja semestri ka otro sve$valodu izv€las krievu vai vacu valodu,
ko turpina apgiit visos Cetros studiju gados, bet ceturtaja semestri tiek izvéleta tresa
sveSvaloda — spanu vai francu (15 ECTS apmeéra). SK programma studenti pirmaja gada izvélas
vacu vai spanu valodu, bet otraja — francu vai krievu, un katrai valodai atvéleti 6 ECTS (pa tris
katra semestr1). Absolventu aptauja 2024. gada kads TVT absolvents noradija, ka biitu grib&jies
vairak stradat ar treSo sveSvalodu, savukart kads SK absolvents iesaka “jaunas sveSvalodas
apguvei veltit ne mazak ka 8 KP”, kas Sobrid atbilst 12 ECTS. ArT sarunas ar studentiem liecina
par v€lmi padzilinati apgtt citas valodas.

Lidz ar to $aja jaunaja studiju programma katras izveletas valodas apguvei atvélets lielaks
kreditpunktu skaits, ta reag€jot uz absolventu aptauja pausto viedokli, turklat sve$valodas tiek
apgitas vienlaikus, kas, ka liecina p&tijjumi, var sniegt labakus rezultatus tiesi leksikas apguve
(salidzinata vienlaiciga un seciga sve§valodu apguve) (sk., pieméram, Sobus et al. 2024%).

Ta ka studentu sveSvalodu zinasanu portfelis var but atSkirigs atkariba no iepriek$gjas
izglitibas (janem véra, ka studenti ir no visiem Latvijas regioniem), otraja studiju gada studenti

e “Valstmaciba kultiiras konteksta (FR/RU/ES/DE)”;
e “FranCu/krievu/spanu/vacu valoda lietiSkai sazinai”;
e “Nozartekstu izpratne un tulkosana | un Il (FR/RU/ES/DE-LV)”.

Svesvalodu apguves kursiem izveleta pieeja paradita 2. tabula, un to var ilustrét ar pieméru.

1. piemers. Ja students vidusskola ir apguvis fran¢u un krievu valodu vismaz B1 Iimeni,
tad pirmaja studiju gada vins izvélas spanu un vacu valodu, savukart otraja studiju gada izvélas,
kuru divu sveSvalodu zinaSanas nostiprinat, turpinot ar pirma gada izvéli, atgrieZoties pie
vidusskola apgiitajam valodam vai apgiistot vienu no vidusskola apgiitajam un vienu no pirmaja
studiju gada apgiitajam valodam.

2. tabula. SveSvalodu apguves kursiem izvéléta pieeja

Sem. Kursa nosaukums Prasibas ECTS | Sasniedzamais Komentari

p. k. saksanai rezultats

1. Francu/krievu/spanu/vacu bez  prieksz./ 6 Al/A2 Izvelas divas
valoda | Al valodas

2. Franéu/krievu/spanu/vacu Al/A2 6 A2/B1 Turpina izveleto
valoda Il valodu apguvi

3. Valstmaciba kulttiras B1/B2 3 nostiprina Izvelas divas
konteksta (FR/RU/ES/DE) un/vai sasniedz | valodas

B1/B2 padzilinatai

4. Francu/krievu/spanu, vacu B1/B2 3 nostiprina B2, apguvei

valoda lietiskai sazinai sasniedz C1

4 Sobus, S., Libersky, E., Kaushanskaya, M. (2024). Simultaneous Versus Sequential Second Language Acquisition:
Empirically Testing Timing Effects. Pieejams: https://lab.csd.wisc.edu/wp-
content/uploads/sites/406/2024/06/PSYCHONFINAL23_SOBUS-3.pdf?utm_source=copilot.com [skatits
20.01.2026.]
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Nozartekstu izpratne un B2/C1 3 sasniedz C1 Turpina izvél&to
tulkosana I (FR/RU/ES/DE- valodu apguvi
LV)

Nozartekstu izpratne un C1 3
tulkosana II (FR/RU/ES/DE-
LV)

Sada pieeja nodrosina, ka izvéléto svesvalodu students apgiist 12—-24 ECTS apmeéra, turklat
studiju kursu, kam students nav registréjies ka ierobezotas izvéles kursam, var apgit ka brivas
izvéles kursu, ieveérojot katra kursa apraksta noraditos priekSnoteikumus. Attieciba uz prasibam
kursa sakSanai un sasniedzamo rezultatu janem véra, ka apzinati ir noteikti divi valodas
zinasanu un prasmju [imeni, piem., A2/B1, jo 1idz§ingja pieredze liecina par atskirigu studentu
zinaSanu ltmeni. Veért§jot nakotnes perspektivu, var pienemt, ka, visticamak, péc daziem
gadiem ST pieeja biis jamaina atbilstosi tam, ar kadam vidusskola iegiitam svesvalodu zinasanam
students saks studijas. Situacija mainas, pieméram, saistiba ar grozijjumiem Izglitibas likuma,
aizstajot krievu valodas ka otras sveSvalodas apguvi ar citas ES vai Eiropas Ekonomikas zonas
valstu oficialas valodas apguvi, 2024. gada pavasarT skolas sakotngja aptauja® par svesvalodu
no 5. klases visbiezak noradija, ka plano piedavat apgiit vacu valodu, kam seko francu un spanu
valoda. Lai ari precizaki un jaunaki dati nav publiski pieejami, $adi skolu plani atbilst studiju
programmas svesvalodu piedavajumam, ko papildina krievu valodas kursi, nemot véra krievu
valodas lietojuma izplatibu un Latvijas tulkoSanas tirgus prasibas.

Brivas izvéles kursi tick nodrosinati 9 ECTS apméra, un tie planoti 2.—4. studiju semestri.
Brivas izvéles kursu piedavajums katru semestri mainas (studenti var arT izteikt priekS§likumus
par konkr&tu brivas izvéles studiju kursu), pieméram, Sobrid saraksta ieklauti ne tikai citu
fakultasu nodroSinati studiju kursi, bet ar1 kinieSu valodas un kultiiras apguves kursi, kora
maciba u. C. Par bakalaura darba izstradi un aizstavesanu paredzéti 15 ECTS.

Pielikuma pievienots novert€jums par studiju programmas atbilstibu valsts akadeémiskas
izglitibas standartam (sk. 3. pielikumu), kura paradits, ka licencéSanai iesniegta studiju
programma pilniba atbilst visam prasibam, péc kuram ta ir veérteta, nemot vera, ka prasiba par
studiju prakses raksturojumu un atbilstibu Augstskolu likuma S55. panta pirmaja dala
noteiktajam prasibam saistiba ar apakSprogrammu izveidi nav attiecinama.

Pielikuma pievienots arT studiju programmas planojums (sk. 4. pielikumu), secigi kartoti
studiju kursu apraksti, kas atbilstoSi VeA iekSgjiem tiesibu aktiem sagatavoti latvieSu un anglu
valoda (sk. 5.1. pielikumu ar kursu aprakstiem latviesu valoda un 5.2. pielikumu ar kursa
aprakstiem anglu valoda), studiju programmas sasniedzamo rezultatu jeb SPSR saraksts (sk.
6. pielikumu) un studiju kursu kartéjums tabulas veida (sk. 7. pielikumu).

Katra studiju kursa sasniedzamie rezultati ir saistiti ar SPSR, un sasaiste noradita gan katra
kursa apraksta, gan studiju kursu kartejuma. Studiju kursu kart€juma redzams, ka studiju
programma butiska apjoma ieklauti ar daudzvalodibas, valodniecibas un tulkojumzinatnes, ka
ar1 ar saskarsmes un sazinas izpratni un kompetenci saistitie SPSR, bet mazaka apmeéra studiju
kursi, kas nodrosina saistoso noteikumu izpratnes un kompetences SPSR. Kopuma studiju kursu
kart&jums apstiprina, ka ikviena kursa sasniedzamais rezultats atbilst visas studiju programmas
sasniedzamajiem rezultatiem. Studiju kursu kart€juma SPSR pilniem vardiem atSifréti tikai
pirmaja ltmeni, piem., “4.1. SPSR. Saskarsmes un sazinas izpratne un kompetence”, bet
detalizétaks dalijums noradits ar burtiem ‘Z’ (zinasanas), ‘P’ (prasmes) un ‘K’ (kompetences).
Pilnigs SPSR saraksts skatams 6. pielikuma.

® Mikuda, S. (2024). Atteikties no krievu valodas macisanas skola: no iecerém lidz ricibai. LV portals, 22.04.2024.
Pieejams: https://Ivportals.lv/skaidrojumi/362597 -atteikties-no-krievu-valodas-macisanas-skola-no-iecerem-lidz-
ricibai-2024
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3.2. Studiju programmas istenoSanas mehanisma (taja skaita verteSanas) novertéjums,
ieklaujot analizi par to, ka tie nodroSina studiju rezultatu sasniegSanu. Ieklaut skaidrojumau,
ka studiju procesa istenoSand nemti vera studentcentretas maciSanas, maciSanas un
novertéSanas principi un ieklaujot informaciju par studiju procesa organizeéSanu.

VeA ir izstradati un publiskoti tadi studéjoso sekmju veért€Sanas kritériji, nosacijumi un
procediiras, kas lauj parliecinaties par paredz€to studiju rezultatu sasniegSanu. Ve&rtéSanas
krit€rijus, nosacijumus un procediiru nosaka 2020. gada 15. janvara Senata sédé apstiprinatais
”Nolikums par parbaudijumu organizésanas kartibu un studgjoso zinasanu vertéSanu Ventspils
Augstskola”, 2023. gada 30. augusta Senata séd€ apstiprinatais “Nolikums par studiju kartibu
Ventspils Augstskola”, 2021. gada 11. augusta Senata s€d€ apstiprinatais "Nolikums par studiju
kursa apjoma un satura izvert€Sanu un atzisanu Ventspils Augstskola”, 2022. gada 20. decembra
Senata s€d€ apstiprinatais “Nolikums par vispargjam prasibam studiju kursa veidoSana un
istenoSana Ventspils Augstskola”.

VeA katras studiju programma ir noteikti programmas mérki, uzdevumi un sasniedzamie
studiju rezultati, kas ir saskanoti ar studiju kursa sasniedzamajiem rezultatiem un zinaSanu,
prasmju un kompetencu vertésanas kriterijiem studiju kursu aprakstos.

VerteSanas kritérijus, nosacijumus un procediiru nosaka 2020. gada 15. janvara Senata seédé
apstiprinatais “Nolikums par parbaudijumu organiz€Sanas karttbu un stud€joso zinaSanu
verteéSanu Ventspils Augstskola”, 2023. gada 30. augusta Senata sed€ apstiprinatais “Nolikums
par studiju kartibu Ventspils Augstskola”, 2021. gada 11. augusta Senata s€d€ apstiprinatais
”Nolikums par studiju kursa apjoma un satura izveértéSanu un atziSanu Ventspils Augstskola”,
2022. gada 20. decembra Senata s€de apstiprinatais “Nolikums par vispargjam prasibam studiju
kursa veidoSana un TstenoSana Ventspils Augstskola”.

VeA katras studiju programma ir noteikti programmas mérki, uzdevumi un sasniedzamie
studiju rezultati, kas ir saskanoti ar studiju kursa sasniedzamajiem rezultatiem un zinasanu,
prasmju un kompetencu vertésanas kritérijiem studiju kursu aprakstos.

Studiju programma sasniedzamie studiju rezultati tiek verteti atbilstosi diviem kriterijiem:
1) kvalitativais kriterijs — vertejums 10 ballu sisttma vai ieskaitits vert€jums; 2) kvantitativais
kritérijs — studiju priekSmeta apjoms kreditpunktos, iegtistot sekmigu vertejumu par studiju kursa
obligata satura apguvi. Katra semestr1 iegiistamo kreditpunktu summa tiek noradita studiju plana.
Izpildito darbu kvantitativi noveérte katru semestri un studiju gadu, tadéjadi kontrol&jot studenta
izpildita darba apjoma atbilstibu studiju plana paredzetajam.

Parbaudijumos tiek vertétas stud€joso zinasanas, prasmes un kompetences, kuras tiek
noteiktas studiju programma un katra atseviska studiju kursa. Atbilstosi VeA “Nolikumam par
parbaudijumu organizéSanas kartibu un stud&joso zinasSanu vertéSanu Ventspils Augstskola™ ir
noteikti galvenie parbaudijumu veidi:

e studiju kursu parbaudijumi — katra studiju kursa nosléguma stud&josajiem jakarto studiju
kursa parbaudijums, kura tiek veértéta studiju rezultatu sasniegSanas pakape noteikta
studiju kursa; studiju kursa parbaudijumu formas var biit: eksamens, ieskaite, studiju
darbs, izneémuma gadijumos kombinétais parbaudijums, praksei — aizstavéSana;

e starpparbaudijumi — studiju kursa TistenoSanas laika stud€joSajiem jakarto
starpparbaudijumi; starpparbaudijumi var but: laboratorijas darbs, praktiskais darbs,
kontroldarbs, majasdarbs, tests, prezentacija, referats, eseja, cits parbaudijuma veids
atbilstosi studiju programmas specifikai;

e gala vai valsts parbaudijums — studiju programmas nosléguma studgjosais karto gala vai
valsts parbaudijumu profesionalas kvalifikacijas un/ vai grada iegiiSanai; nosléguma
parbaudijums var biit kvalifikacijas eksamens, kvalifikacijas darbs, bakalaura darbs,
magistra darbs.
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Starpparbaudijumu skaitu, biezumu, formas un veidus nosaka studiju kursa docétajs
saskana ar studiju kursa aprakstu. Katra studiju kursa var biit vairaki starpparbaudijumi.
Starpparbaudijumos iegiitie stud€joSo veérte§jumi var tikt nemti véra studiju kursa gala
parbaudijuma vertéSanas laika. Katra studiju kursa ir tikai viens studiju kursa gala
parbaudijums.

Studiju rezultatu veértésana izmanto dazadus parbaudes veidus, un tos verte 10 ballu skala
vai ar vert§jumu “ieskaitits/neieskaitits”. Studiju rezultatu sasniegSanas pakapi studiju
programmas obligatas dalas studiju kursa gala parbaudijuma ar vert§jumu
“ieskaitits/neieskaitits” var veértét, ja studiju kursa apjoms neparsniedz 3 ECTS. Studiju
programma izvél&ta vienota pieeja ieskaiti ka gala parbaudijumu noteikt tajos 3 ECTS studiju
kursos, kuru doc€Sana tiek turpinata nakamaja semestri, pieméram, studiju kursu “Latviesu
valodas attistibas tendences”, “Tekstveide un redig€Ssana” un “Nozartekstu izpratne un
tulkoSana (FR/RU/ES/DE-LV)” 1 dala noslédzas ar ieskaiti, savukart Il — ar eksamenu. Ipass
iznémums ir studiju kurss “Civila aizsardziba un vides ilgtsp&ja” (3 ECTS), kura ka gala
parbaudijums visas VeA Iimeni, ti., visas studiju programmas, ir noteikta ieskaite. Par
sekmigiem uzskata vertgjumus no “gandriz viduvgji” (4) lidz “izcili” (10) un vertgjumu
“leskaitits”.

Kursa apguve tiek uzskatita par sekmigu, ja tiek izpilditas kursa plana noteiktas prasibas
saskana ar pasniedzgja noteikto kursa apraksta Iidz parbaudijuma perioda beigam, ja nav
noteikts citadi, (piemeéram, sanemts parbaudijuma kartoSanas termina pagarinajums).

VeA macibu un zinaSanu noveértéSanas metodes ir objektivas un tiek konsekventi
izmantotas pedagogiskaja darbiba, tas atbilst Ministru kabineta noteikumu prasibam un balstas
uz $adiem principiem:

e vérteSanas atklatibas princips — atbilstoSi izvirzitajiem studiju programmas mérkiem un
uzdevumiem, ka art studiju kursu mérkiem VeA ir noteikusi prasibu kopumu studiju
rezultatu vertéSanai;

e vertejuma obligatums — nepiecieSamiba iegiit pozitivu vertejumu par programmas satura
apguvi, tas ir par katru programma apguvei paredzeto studiju kursu;

e vertéSana izmantoto parbaudes veidu dazadiba, ka pamatformas lietojot ieskaites un
eksamenus;

e veérte§juma parskatiSanas iesp&ju princips — students var versties pie doc€taja vai pie
programmas direktora, ja, vinaprat, vért€jums nav atbilstoss;

e vertejuma atbilstiba — parbaudes darbos studentiem tiek dota iesp€ja apliecinat savas
analitiskas, radoSas un pétnieciskas sp€jas, apgiitas zinaSanas un zinatnisko atzinu
lietoSanas prasmi;

e prasibu atklatiba un skaidriba — uzsakot studijas, stud€josais tiek informéts par atbilstosa
studiju kursa saturu, prasibam un vertéSanas procediiru.

Katram studiju kursam ir izstradats detalizéts kursa apraksts (sk. 5. pielikumu), kura
definéts studiju kursa meérkis, sniegti studiju kursa sasniedzamie rezultati, to sasaiste ar studiju
programmas sasniedzamajiem rezultatiem, aprakstits studéjoSo patstaviga darba organizacijas
veids un studiju rezultatu vértéSana, noteikts studiju kursa saturs un studiju kursa kalendarais
plans, ka art izmantota literatiira. Doc€taji izvélas maciSanas un veértéSanas metodes, pamatojoties
uz studiju programmas un studiju kursu mérkiem. Studiju rezultatu novertéSana ir objektiva un
tieck dokumentgta. Studentu seminaru darbu, projektu, prakses un nosléguma darbu veértéSanu
reglament€ atbilstosi VeA dokumenti.

Docetajiem ir noteikts konsultaciju laiks reizi nedéla, turklat studenti ar doc@taju var
vienoties ar1 par citu konsultacijas laiku un tikties klatieng vai attalinati, ta studiju programma
nodrosinot studentcentrétu pieeju.
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3.3. Studejoso prakses nodroSindajuma raksturojums un analize, noradot atbalstu
studejoSajiem. Informdcija par studejoSo prakses merkiem, tas nozimi kopeéjo studiju
programmas merku sasniegsSana. Sadarbibas iestaZu izveles principi un to ieguldijums kopejo
studiju programmas merku sasniegSana.

Nav attiecinams, studiju programmd prakse nav paredzéta.

3.4. Novertejums, ka augstskola/ koledZa izveidota kvalitates nodroSinaSanas sistema un taja
noteiktie principi tiek ieveroti studiju programma, sniegt piemerus. Noradit, ka tiek ieveroti
Standartu un vadliniju kvalitates nodroSinasanai Eiropas augstakas izglitibas telpa (ESG) 1.
dalas standarti.

Saskana ar 2015. gada pienemtajiem Standartiem wun vadlinijam kvalitates
nodrosinasanai Eiropas augstakas izglitibas telpa 1.3. punkta noteikto standartu augstskolam
/ koledzam (https://www.aika.lv/wp-content/uploads/2019/12/ESG_2015 latviski.pdf)
Jjanodrosina, ka studiju programmas tiek istenotas ta, lai motivétu studentus aktivi iesaistities
studiju procesa veidosand, un ka studentu sekmju vértéSana atbilst sai pieejai.

Studentcentrétas maciSanas principi studiju programma tiek nodro$inati, Tstenojot studiju
kursus saskana ar “Nolikumu par vispargjam prasibam studiju kursa veidoSana un isteno$ana
Ventspils Augstskola”. Atbilstosi §$im nolikumam katram studiju kursam ir skaidri definéti merki
un sasniedzamie studiju rezultati (zinaSanas, prasmes un kompetences), kas ir sasaistiti ar studiju
programmas sasniedzamajiem rezultatiem. Studiju kursu aprakstos obligati tiek ietverta
informacija par stud€joSo patstaviga darba organizaciju, tematisko un kalendaro planojumu, ka
ar1 vert€Sanas krit€rijiem un parbaudijumu formam, nodro$inot studentiem skaidru izpratni par
studiju procesa struktiiru, prasibam un savu atbildibu studiju rezultatu sasniegSana.

Studiju procesa tiek izmantotas daudzveidigas pedagogiskas metodes un macisanas formas
(lekcijas, praktiskas nodarbibas, seminari, individualie un grupu darbi), kas veicina studentu
aktivu lidzdalibu, patstavibu, sadarbibu un refleksiju. Stud€joSie tiek iesaistiti diskusijas,
praktisku uzdevumu risinaSana, projektu un studiju darbu izstrade, tadgjadi istenojot ESG
vadlinijas noteikto principu par stud€joSo motivéSanu un iesaisti studiju procesa veidoSana.

Studentu sekmju vért€Sana tiek istenota saskana ar “Nolikumu par parbaudijumu
organiz€Sanas kartibu un stud€joSo zinaSanu veért€Sanu Ventspils Augstskola”, nodroSinot
caurskatamu, konsekventu un taisnigu pieeju visiem studgjosajiem. VeértéSanas sist€éma paredz
dazadu parbaudijumu veidu izmantoSanu, tostarp starpparbaudijumus (praktiskie darbi,
laboratorijas darbi, kontroldarbi, testi, referati, prezentacijas u.c.) un studiju kursa nosléguma
parbaudijumu, kas lauj studentiem pakapeniski demonstrét studiju rezultatu sasniegSanas pakapi.

Veértesanas kritériji, parbaudijumu formas un to Ipatsvars gala vert§juma tiek noteikti
studiju kursa apraksta un pazinoti studgjosajiem studiju kursa sakuma, nodroSinot vértéSanas
procesa caurskatamibu un prognoz€jamibu. StudgjoSajiem tiek nodroSinata atgriezeniska saite
par studiju rezultatu sasniegSanu, ka ar1 konsultacijas pirms parbaudijumiem. VertéSanas kartiba
paredz iesp&ju nemt véra individualus, dokumentali pamatotus apstaklus un nodros$ina stud&joso
tiesibas apstrideét veért€§jumu, izmantojot noteiktu apelacijas procediiru, tostarp neatkarigas
komisijas iesaisti.

Docetaji regulari izverté izmantotas maciSanas un veértésanas metodes, aktualizé studiju
kursu saturu un, nepiecieSamibas gadijuma, ierosina izmainas, saskanojot tas ar studiju
programmas direktoru un fakultates domi. Studiju procesa tiek veicinatas uz savstarpgju cienu
balstitas stud€joso un macibspéku attiecibas, nodroSinot akadeémisko vadibu un atbalstu,
vienlaikus sekméjot studentu patstavibu un atbildibu par savu macisanos.

Tadgjadi studiju programmas istenosana nodrosina atbilsttbu ESG 2015 1.3. standartam, jo
ta balstas studentcentréta pieeja, veicina stud€joso aktivu iesaisti studiju procesa un isteno studiju
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rezultatos balstitu, taisnigu un caurskatamu studentu sekmju vérté€sanas sist€mu.

Vairak informacijas sniegta 8. pielikuma “Studiju programmas “Valodas, sazina un

kultirvide” atbilstiba Standartu un vadliniju kvalitates nodroSinaSanai Eiropas augstakas
izglitibas telpa (ESG) 1. dalas standartiem” (sk. 8. pielikumu).

3.5. Novertejums par studejoSo, absolventu, darba deveju un/ vai nozares darba deveju
organizdciju un citu nozares organizaciju, iesaisti studiju programmas izveide. Noradit, ka
turpmak planots ieinteresétas puses iesaistit studiju programmas pilnveide (taja skaita
augstskolas/ koledZas planotais darbs ar studejoSo un darba deveju aptauju rezultatiem).

Studiju programma prakse nav paredz&ta, tom&r programmas izstradé un pilnveide tiek
nemts vera katra semestra nosléguma studentu aptaujas minétais veért€jums, absolventu aptaujas
rezultati, TVT prakses dev&ju un darba deveju aptaujas rezultati. Turklat gan studenti, gan darba
dev€ji un nozares parstavji ir ieklauti TSF Studiju programmu padomes sastava, studenti
darbojas TSF dome, Studiju padomé& un VeA Senata, nozares parstavji un darba devéji katru
gadu tiek ieklauti Valsts parbaudijumu komisijas sastava. Detalizétaka informacija par
studgjosSo, absolventu, darba dev@u un nozares parstavju iesaisti programmas izstrade
raksturota §1 dokumenta 1.2. punkta.

Papildus tam joprojam tiks saglabata un pilnveidota ciesa sadarbiba vieslekciju un
pieredzes apmainas forma, turklat nozares parstavju vieslekcijas tiek rikotas ne tikai arpus
studiju kursu planojuma, bet arT noteiktos studiju kursos atbilstoSi kursa aprakstam (sk.,
pieméram, studiju kursu “Valodu tehnologija un pé&credigéSana” un “Profesionala darba
organizacija” aprakstu).
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IV. Macibspeki

4.1. Studiju programmas istenoSana iesaistamo macibspeku izveles pamatojums, kriteriji,
kuri izvirgiti macibspeku atlases procesa, un to analize, pamatojot atlases kritériju
atbilstibu studiju programmas un studiju kursu specifikai.

Programmas macibspéku izvéle izriet no kompleksiem apsvérumiem, kuros biitiska nozime
ir programmas sasniedzamo mérku, studentu intereSu, studiju vajadzibu, studiju kvalitates,
akadémiska un petniecibas darba kompetences apsverumiem sasaisté ar valsts tiesibu aktos un
VeA normativajos dokumentos noteiktajam prasibam, kriterijiem un procediram. Svarigs aspekts
ir tada lidzsvara panaksana, lai Saja akadémiskaja bakalaura studiju programma lidztekus
akadémiskajai kompetencei pasniedzgjiem biitu ar1 faktiska saikne ar nozari un darba devéjiem,
ka arT praktiska darba pieredze nozares iestades un uzn€mumos. Tapat svariga komponente ir
pasniedzgju pieredze vai potencials starptautiskas sadarbibas veicinaSana gan akadémiskaja darba,
gan petnieciba. Zinama mera programma biitisks ir lektoru, docentu un asoci€to un valsts profesoru
lidzsvars, lidztekus izpildot tiesibu aktos noteiktas prasibas, piemé&ram, saisttba ar to, ka
akadémiska studiju programma jabut iesaistitiem vismaz pieciem profestras Ilimena
pasniedz€jiem, kas ir ievéleti attiecigaja augstakas izglitibas iestade. Savukart saistiba ar
zinasanam un kompetencem, ko TSF un VeA macibspéki nevar nodrosinat, riipigi un atbildigi
atlasiti un piesaistiti dazadu akad@misko I[tmenu, augstu novértéti viespasniedzgji, tostarp no
arvalstu sadarbibas universitatém.

Specifiskas macibspeku akadeémiskas zinasanu un kompetences prasibas izriet no studiju
programmas sasniedzamo rezultatu un studiju kursu satura. Tap&c riipigi izveértéta pasniedzgju
akadeémiska un profesionala kvalifikacija, akadémiska un profesionala darba pieredze, istenotie
profesionalas pilnveides pasakumi, parstaveta zinatnes nozare (tostarp apakSnozare), lai kopainas
Itmen1 zinaSanas un kompetence atbilstu studiju satura un sasniedzamo rezultatu kart&jumam.

Istenota pasniedzeju atlases un izvéles procesa kvalitati nodroSina atlasé iesaistito personu
kompetence un priekslikumu izskatiSanas un l@mumu apstiprinasanas daudzpakapju procediira.
Programmas macibspéku atlasé un apstiprinasana ir iesaistits TSF personals — dekans, metodike
un programmu direktori, ka arT VeA Studiju nodala un studiju prorektore. Savukart [émumu
pienemsSana atbilstoSi noteiktajam procediiram un atkariba no macibspeka limena notiek TSF
Studiju programmu padomé, TSF domé, VeA Studiju padomé, VeA Zinatnes padomé un valsts
profesoru padomé. Nereti pasniedz€ju iesaiste izriet no sadarbibas ar nozares parstavjiem un darba
tirgus parstavjiem, kas savukart nozimé praktisko zinaSanu un kompetences apstiprinajumu jau
pasa atlases sakumpunkta.

Iesaistito pasniedzgju dzivesgajuma informacija, ka arT programmas izstrade vai jau ieprieks
veiktas atlases procediira noskaidrots, ka visi programma iesaistitie macibspeki pilniba atbilst
noraditajiem kriterijiem, prasibam un programmas isteno$anas vajadzibam.

Japiebilst, ka programmas akadémiska un pétnieciska potenciala stiprinasanai 2025. gada
beigas sadarbiba ar Latvijas Universitates Valodniecibas profesoru padomi un tas vaditaju prof.
Andreju Veisbergu uzsakts darbs pie jauna kompetenta un motivéta asociéta profesora ievéléSanas
TSF; So procediru paredzets noslégt ne vélak ka 2026. gada aprili, lai, sanemot programmas
istenoSanas licenci, asociétais profesors jau biitu pilnvertigi iesaistits augstskola, fakultaté un
programmas istenoSana.

Lidz ar to atlasitais programmas istenoSanas akadémiskais personals pilna méra nodrosina
kvalitativu programmas TstenoSanu akadeémiska darba, pétniecibas, sadarbibas attistiSanas u. tml.
komponentes. Uzsakot programmas istenoSanu, programma biis iesaistiti vismaz pieci VeA
ieveleti asociétie profesori vai valsts profesori. Lidztekus programma ir iesaistiti vairaki docenti
un/vai viesdocenti, lektori un vieslektori no Latvijas un arvalstu universitatém.

Savukart programmas istenoSanas laika pasniedz&ju darba kvalitates kontroli un analizi
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nodroSina vairaki Tstenotie pasakumi, pieméram, studentu aptaujas un TSF vadibas istenota
pasniedzgju darba izvertéSana un attiecigu pilnveides darbibu plana izstrade, ja nepiecieSami
uzlabojumi.

4.2. Macitbspeku kvalifikacijas atbilstibas normativo aktu noteiktajam prasibam, ietvert
analizi par macibspéku kvalifikacijas atbilsttbu studiju programmas rezultatu
sasniegSanai.

Ka noradits, visi programma iesaistitie macibspéki pilniba atbilst noraditajiem kritérijiem,
prasibam un programmas istenoSanas vajadzibam. lesaistito macibspeéku atlase balstas uz
programmas mérkiem, uzdevumiem, saturu un sasniedzamajiem studiju rezultatiem, ka ar1 uz
normativo aktu prasibam, kas noteiktas Augstskolu likuma, Ministru kabineta noteikumos Nr.
240 “Noteikumi par valsts akadémiskas izglitibas standartu” un Ventspils Augstskolas ieks€jos
normativajos dokumentos par akadémiska personala atlasi. Macibspéku atlase programma tiek
istenota, ieveérojot Sadus pamatprincipus:

e akadémiska un profesionala kompetence attiecigaja studiju kursa tematiskaja joma (sk. 10.
un 11. pielikumu);

e zinatniskas p&tniecibas un/vai profesionalas darbibas pieredze, kas atbilst kursa saturam
(sk. 10. un 11. pielikumu);

e spgja Tstenot studentcentrétu un starpdisciplinaru macibu procesu (balstoties uz studentu
aptaujas rezultatiem un studiju sasniegumiem);

e akadeémiska godiguma, profesionalas &tikas un kvalitates nodroSinaSanas principu
ieveroSana.

Macibspeku darbibas vertéSanas sistéma bija izvirziti vairaki pamatkriteriji:

e izciliba — ilgtsp€jiga un nepartraukta attistiba, nodroSinot procesu un resursu vadibu;

e sp&ja efektivi izmantot akadeémisko brivibu — brivi izvéloties akadémiskas darbibas
virzienus un metodes, radit un publiskot jaunas zinasanas, atklati diskutet par to saturu,
mekl&t iesp&jas stenot tas prakse;

e akadémiska kultira — kolegiala, uz akadémiskas &tikas principiem balstita, savstarp&jas
cienas, prasiguma, ieinteresétibas un atbalsta gaisotné veidota sadarbiba ar studgjosajiem
un citiem macibspekiem.

Studiju kursus istenos macibspéki ar magistra vai doktora gradu humanitarajas, socialajas
vai dabaszinatnés. Programmas akadémisko un pétniecisko kodolu nodroSina macibspéki ar
doktora gradu (PhD, Dr. philol., Dr. sc. administr., Dr. hist.), savukart profesionali un lietiski
orient€tos studiju kursus Tsteno macibspéki ar magistra gradu (Mg. philol., Mg. translat., Mg.
hrm., Mg. sc. administr., Mg. paed., EMBA, Mg. sc. nat.). Gandriz pusei — 10 no 22 — studiju
programmas docgtaju ir pieskirts zinatnu doktora grads, bet vel divas docgtajas iesaistitas
fakultates iek$&jo petniecibas projektu IstenoSana saistiba ar doktorantiiras studijam un
promocijas darba pabeigSanu.

Pieméram, VeA profesors un vadosais pé&tnieks (PhD) ir izvéléts studiju kursa “Radosa
uznémeéjdarbiba un komunikacija” istenoSanai, balstoties uz vina augsta I[imena akadémisko un
praktisko kompetenci kulturas, digitalas kultiiras, ilgtsp€jigas uzneméejdarbibas un projektu
vadibas joma; minéta profesora profesionalo pieredzi apliecina aktiva lidzdaliba nacionala un
starptautiska limena institlicijas un komisijas, ka art vadibas pieredze augstakas izglitibas un
pétniecibas konsorcijos. Asociétais profesors un TulkoSanas studiju fakultates dekans (Dr.
philol.) ir izvelets studiju kursa “Tekstveide un redig€sana”, “Ekspresivie teksti un radosa
domasana” un “Juridisko tekstu tulkoSana un izpratne (EN/LV)” doc€Sanai, balstoties uz vina
augsta ltmena zinatnisko kompetenci tekstu analizg, leksikas un terminologijas vésturg,
tulkoSanas teorija un praksg, ka arT literatiirzinatné. Asociéta profesore (Dr. philol.) ir izvélcta
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studiju kursa “Terminologija un leksikografija daudzvalodu aspekta”, ka ari ar vacu valodu
saistito kursu TstenoSanai, nemot véra vinas padzilinato akadémisko kompetenci un zinatniski
pétniecisko pieredzi valodnieciba, leksikografija, terminologija un terminografija. Asociéta
profesore un studiju prorektore (Dr. sc. administr.) ir izv€léta studiju kursa “Lietisko p&tijumu
metodologija” stenoSanai, nemot véra vinas akadémisko kompetenci p&tniecibas metodologija,
projektu vadiba un lietiSkajos petijumos. ITF Asociétais profesors ne tikai atbilstosa p&tniecibas
virziena, bet ar1 profesionalas darbibas dél izvéleéts MI ievadkursa docéSanai. TSF docents
(Dr. philol.) izveléts ar spanu valodas apguvi saistito kursu docéSanai, savukart TSF docente
(Dr. philol.) — ar vacu valodu saistito teksta izpratnes un tulkoSanas kursu isteno$anai un studiju
kursu “Tulkojumzinatne un tulkojuma loma sazina”, “Profesionala darba organizacija” un
“Zinatnes valoda” istenosanai, un minéta docente bija aktivi iesaistita projekta “Zinatnes valoda”
istenosana, sakot no idejas un pieteikuma izstrades, 11dz nosléguma tapusajai monografijai, kura
ieklautas tris docentes sagatavotas nodalas.

Viesdocente (Dr. philol.) ir izv€léta studiju kursu “Normativa anglu valodas gramatika”,
“Valstmaciba kultiras konteksta (EN)”, “Teksta analize (EN)” un “Anglu valoda lietiSkai
sazinai” TstenoSanai, pamatojoties uz vinas zinatnisko kompetenci un ieprieksgjo profesionalo
pieredzi. Viesdocents (Dr. hist.) ir izvéléts studiju kursa “Kultiiras vésture” nodro$inasanai,
nemot veéra vina augsto akademisko kompetenci kultiiras vestures, kultliras teoriju un
starpdisciplinaru p&tijumu joma. Arvalstu viesdocente (PhD) jau vairakus gadus TSF studentus
iepazistina ar valodniecibas pamatjautajumiem, un ar1 $aja studiju programma vina turpinas docét
studiju kursu “levads valodnieciba”.

P&c sadiem pasiem principiem tika atlastti arT lektori un vieslektori, piem&ram: TSF lektore
(Mg. paed.) izvéléta latvieSsu un krievu valodas kursu docESanai, pamatojoties uz vinas
ievérojamo pieredzi $adu kursu doc€Sana un studentu atzinigajam atsauksm&m; TSF lektore
(Mg. translat.) turpinas docét ar sazinu un mutisko tulkosanu saistitu studiju kursu un studiju
kursu “Nozartekstu izpratne un tulkosana (EN/LV)”; TSF lektore (Mg. translat.) turpinas TVT
un SK programma istenota “Valodu tehnologijas” kursa docéSanu jauna un plasaka studiju kursa
“Valodu tehnologija un pécredigéSana”, ar ko saistitas lektores pétniecibas intereses, ka ari
studiju kursu “Publicistikas tekstu izpratne un tulkoSana (EN/LV)”. TSF lektore (Mg. hrm.)
istenos studiju kursus “Komunikacijas teorijas un starpkultiiru komunikacija” un “Valodas
pakalpojumu projektu vadiba”, kas saistiti ar vinas lidz8ingjo pieredzi. Vieslektore (Mg. philol.)
ka krievu valodas specialiste izveéleta studiju kursu “Valstmaciba kulttiras konteksta (RU)” un
“Nozartekstu izpratne un tulkoSana (RU-LV)” istenoSana, vieslektore (EMBA) 1stenos studiju
kursu “Vienkar$sa valoda socialo mediju komunikacija”, kas saistits ar vinas pétniecibas
interesém. Ieprieks studiju programma SK ieviestos un izstradatos studiju kursus turpinas docéet
divas vieslektores (Mg. translat., MA) (“Saskarsme un profesionala &tika”) un (Mg. translat.)
(“Diplomatiskais protokols”). Vieslektores (Mg. philol., MAS) un (Mg. translat.) attiecigi
piesaistitas ka spanu un francu valodas doc&tajas, vieslektore (Mg. paed.), pamatojoties uz
pasniedzgjas lidzsin€jo pieredzi, doces studiju kursu “levads digitalaja kultiird”, savukart
vieslektors (Mg. sc. nat.) ka nozares eksperts vides aizsardzibas, civilas drosibas un ilgtsp&jas
jautajumos turpinas docét studiju kursu “Civila aizsardziba un vides ilgtsp&ja”.

Visu iesaistito docé€taju zinatniska darbiba un profesionala pieredze nodroSina attiecigo
kursu atbilstibu studiju programmas merkim sagatavot valodu, sazinas un kultirvides
specialistus. Studiju programmas 1stenosana iesaistito macibspeku valsts valodas un svesvalodu
zinasanas atbilst tiesibu aktu prasibam.

Izvertejot macibspeku kvalifikacijas atbilstibu kvalitativas studiju programmas istenoSanas
nosacijumiem, kas plasi atspogulota macibspeku kvalifikacijas, pieredzes, sasniegumu aprakstos,
var secinat, ka izvéletie doc€taji nodrosina praktisku un augstu savas attiecigas jomas specialo
zinasanu, prasmju un kompetences Itmeni gan konkrétos studiju kursos, gan studiju programma
kopuma. Detaliz€taka informacija ir noradita 10. pielikuma “Macibspeku biografijas
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(Curriculum Vitae)” 11. pielikuma “Macibspéku zinatniskas publikacijas un pétniecibas
sasniegumi (2019-2025).”

4.3. Raksturot augstskolas/ koledZas piemerotos mehanismus un procediiras macibspéeku
kvalifikacijas paaugstinasanai un zinatniski pétnieciskas darbibas veicinasanai, sniegt
piemerus par macibspéku zinatniski peétniecisko darbibu (ja piemérojams,
maksliniecisko jaunradi).

Macibspeku kvalifikacijas paaugstinasana ietver gan atbilstosu profesionalas pilnveides
programmu apguvi, gan pieredzes apmainu un piedaliSanos konferenc€s un seminaros, ko
apliecina to nosléguma izsniegtie dokumenti.

Kartibu, kada tiek izveértéta un uzskaitita VeA ievéleéto docétaju profesionala pilnveide
atbilsto$i augstakas izglitibas pakapes pedagogam nepiccieSsamajai profesionalajai
kvalifikacijai nosaka “Nolikums par veléta akadémiska personala profesionalo pilnveidi un tas
uzskaiti Ventspils Augstskola”, kas apstiprinats VeA Senata 21.02.2023., lémums Nr. 23-16.
(VeA ieksgjas aprites dokuments, pieejams Ventas domena lietotajiem Augstskolas serverT),
kas izstradats saskana ar LR MK 2014. gada 28. oktobra noteikumiem Nr. 662 “Noteikumi par
pedagogiem nepiecieSamo izglitibu un profesionalo kvalifikaciju un pedagogu profesionalas
kompetences pilnveides kartibu”.

VeA ievéletie docetaji profesionalai pilnveidei atbilstosi kvalifikaciju var iegit,
individuali planojot un apgiistot profesionalas pilnveides programmu par inovacijam augstakas
izglitibas sistéma, augstskolu didaktika vai izglitibas darba vadiba vai 1stenojot nolikuma 2.3.
punkta uzskaititos profesionalas pilnveides mérkim atbilstoSus pasakumus.

Katrs docetajs ir atbildigs par savu profesionalo pilnveidi. VeA docétajiem lidz
ievelesanas termina beigam jaapgiist profesionalas pilnveides programma 160 stundu apjoma
(taja skaita — vismaz 60 kontaktstundas). VeA doc€tajs reizi gada iesniedz parskatu par
profesionalo pilnveidi ar pievienotajiem apliecinajumiem. Fakultates studiju metodikis apkopo
profesionalas pilnveides apguves parskatus karteja ikgad€ja paSnovertejuma zinojuma izstrades
ietvara.

2018.-2022. gada ESF projekta “Stiprinat Ventspils Augstskolas akadémisko personalu
strategiskas specializacijas jomas” (projekta Nr. 8.2.2.0/18/A/009) docétaji vargja stazties pie
komersantiem Latvija. Projekta mérkis ir mérktieciga VeA akadémiska personala attistiba, lai
pilnveidotu studiju procesa kvalitati, nodroSinatu akadémiska personala kompetencu pilnveidi
un atjaunotni, ka arT stiprinatu sadarbibu ar aréjiem partneriem. Virziena docétaji So iesp&ju ar1
izmantoja un notika aktiva stazé€Sanas dazados uznémums (pieméram, asoc. prof. J. Veckracis
stazgjas AS “Cits Medijs” un SIA “Ventas Balss”) kas ne tikai c€la zinaSanas par
profesionalajiem procesiem nozar€, bet arl stiprindgja uzpémumu un fakultates aktivu
komunikaciju par studiju procesiem.

VeA docétajiem regulari tiek piedavata iesp&ja apglit uz vietas VeA telpas dazadus
profesionalas pilnveides kursus. 2020./2021. akadémiskaja gada saistiba ar Covid-19 virusa
izplatibu docétajiem organizéto profesionalas pilnveides kursu skaits bija neliels. 2020./2021.,
2021./2022. un 2022./2023. akadémiskaja gada notika $adi kursi, taja skaita projekta “Stiprinat
Ventspils  Augstskolas akadémisko personalu stratégiskas specializacijas jomas”
(Nr.8.2.2.0/18/A/009):

e “Elektroniskie dokumenti un paraksti — ar ko sakt?”.

e “Uztraukuma kontrole publiskas runas laika, kameras prieksa”.

e “Minimalas prasibas Moodle lictoSanai” (finanséts no projekta “Eiropas nakamas
paaudzes mazas pilsétas” (turpmak — NextGen)).

e “Moodle kursu veidosanas celvedis”, “Moodle testi un aptaujas” un “HSP aktivitasu
radiSana un parvaldisana” (finanséti no NextGen projekta).

e “levads Power BI”.



e “Lideriba — emocionala inteligence”, “Lideriba — vaditajs ka Iideris”, “Lideriba —
komandas vadiSana”, “Lideriba — Sevis un runas pasniegsanas prasmes publikas prieksa”.
“Macibu video: no satura l1dz ierakstiSanai”.

“Maksliga intelekta iesp&ju un riku izmantosana”.

“Web of Science lietojums praksé: no pétijuma planosanas lidz rezultatu noveértésanai”.
“Digitalas vertéSanas modeli augstakaja izglitiba™.

“Treninnodarbibas macibu video ierakstiSana”.

“UDHS pieaugusajiem: ka tas ietekm@ maciSanu, maciSanos un macibu procesu kopuma”.
2023./2024. akadémiskaja gada VeA docétajiem VeA telpas tika organizéti Sadi
profesionalas pilnveides kursi: “Maksliga intelekta iesp&ju un riku izmantosana studiju procesa”,
“Maksliga intelekta (AI) riki studijam un darbam”, “Sadrumstalota komunikacija, pasiva
agresivitate un maksla “uzblaut” virtuali. Ka parvarét digitalas komunikacijas un sadarbibas
riskus izglitibas organizacija?”, “Korporativa parvaldiba, ieks€ja un argja audita loma”.

2025./2026. akadémiskaja gada rudens semestri VeA doc@tajiem organizeti Sadi
profesionalas pilnveides seminari: “Aktualitates augstakaja izglitiba 2025./2026. akadémiskaja
gada”, “Maksliga intelekta praktiskie pielietojumi doc€taja darba”, “Virtual Exchange and
Collaborative Online International Learning (COIL) for Academic Teachers”. Docétajiem
sniegta iesp&ja bez maksas apmekl&t Ventspils Izglitibas parvaldes un VeA Mizizglitibas centra
organiz€to lekciju ciklu “Zinatne un kulttira — sabiedribai” (makslas zinatnieka Ojara Sparisa
lekcijas par muizam un sakralo mantojumu, LU vadosa p&tnicka Jura Dzelmes lekcijas par
digitalizaciju, MI, etiku un veértibam, Jana Dripes lekcijas par arhitektiru un RSU vadosas
pétnieces Ineses Cakstinas-Dzérves lekcijas par precizijas medicinu). Kops 2025. gada beigam
ITF asociéta profesora vadiba notiek regulari profesionalas pilnveides kursi par MI risinajumu
lietosanu docétaju darba. Sie kursi turpinasies visa 2026. gada pavasara semestri.

Kopuma studiju programma iesaistitie docétaji ir izmantojusi gan Ventspils Augstskolas
Muzizglitibas centra, gan ar€jas iesp&jas — konferences, seminarus, docétaju mobilitati u.c. Katra
sada kvalifikacijas celSanas iesp€ja atsaucas uz macibu procesu. Pieméram, nodarbibu bloks, kas
veltits Moodle platformai, veicinajis platforma ievietoto nodarbibu materialu kvalitates
uzlaboSanos, palidzgjis apgit testu un uzdevumu veidoSanu, tadéjadi atslogojot docétaju darbu,
parbaudot un labojot studentu majas uzdevumus. Lideribas nodarbibu bloks stiprinajis doc€taju
paSapzinu un ticis parnests studentu nodarbibas publiskas runas kursa. Treninnodarbibas macibu
video ierakstiSana palidzgjis izveidot talmacibas nodarbibu bloku “Datorsp€lu lokalizacija”
(iesaistitie docetaji — TSF dekans un tris TSF lektores).

Docetaji savu profesionalitati pilnveido art starptautiska vid€, pieméram, 2022. gada TSF
asociéta profesore piedalijas digitali humanitaro zinatnu vasaras skola Horvatija, 2024. gada TSF
lektore piedalijas vasaras skola Language in the Human-Machine Era Cehija, 2023. gada un
2025. gada TSF vieslektore un lektore devas docéSanas mobilitaté uz Portugali, savukart viena
no TSF lektorém 2025. gada Vacija papildinaja zinaSanas par starpkultiru komunikaciju un
Italija par maciSanas metodém ieklaujoSas un ilgtsp&jigas izglitibas nodrosinasana.

Akadémiska personala pedagogiskais, zinatniskais, ka ari organizatoriskais darbs tiek
vertets, izskatot fakultates domes se€de studiju virziena pasnovertéjuma zinojumu un parskatu par
stenoto profesionalo pilnveidi. Pedagogiska personala individualais novértéjums tiek veikts
saskana ar VeA noteikumiem par vienotu atlidzibas sisttmu VeA, nemot véra amata apraksta,
citos saistoSos dokumentos noteikto, darba sarezgitibu, garigo piepuli, sadarbibu, vadibas
funkciju, atbildibu par darba rezultatiem, atbildibu par [émumiem, pedagogiska, organizatoriska
un zinatniska darba ieguldijumu, amata pienakumu izpildei nepiecieSamo izglitibu un
profesionalo pieredzi. Pasvaldiba nodroSina papildu piemaksu docétdjiem ar doktora gradu.
Studgjosiem ir iespgja izteikt savu viedokli par docétaju un vina doc€to studiju kursu, katra
semestra beigas piedaloties studiju kvalitates aptaujas LAIS sisteéma.

Saskana ar nolikumu par kartibu, kada VeA docetajiem tiek pieskirts akademiskais
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atvalinajums zinatniskiem pétijjumiem vai zinatniska darba veikSanai arpus savas darbavietas
(VeA ieksgjas aprites dokuments, pieejams doména venta lietotajiem Augstskolas serveri),
akadeémiskajam personalam ik p&c seSiem gadiem pienakas apmaksats seSu kalendaro ménesu
akadémiskais atvalinajums zinatniska darba veikSanai arpus savas darbavietas.

Macibspéku zinatniski pétnieciska darbiba saistita ar vairakam programmas istenoSana
butiskam valodniecibas apakSnozarém, tostarp lietiSkaja valodnieciba un sastatamaja
valodnieciba. Plasaku ieskatu zinatniski pétnieciskaja darbiba sniedz pievienotais macibspeku ar
studiju programmu saistito p&d&jo seSu gadu zinatnisko publikaciju saraksts recenz&jamos
izdevumos (sk. 11. pielikumu).
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V. Pielikumu saraksts

Pielikums Pielikuma Nr.
I. Studiju programmas atbilstiba studiju virzienam
Studiju programmas “Valodas, sazina un kultiirvide” salidzinajums ar 1. pielikums
citu augstskolu studiju programmam
I1. Resursi un nodroSinajums
Studiju programmas “Valodas, sazina un kulttirvide” tie$as izmaksas 2. pielikums
I11. Studiju saturs un istenoSanas mehanisms
Studiju programmas “Valodas, sazina un kulttirvide” atbilstiba 3. pielikums
valsts izglitibas standartam
Studiju programmas “Valodas, sazina un kulttirvide” pilna laika 4. pielikums
studiju planojums
Studiju programmas “Valodas, sazina un kulttrvide” studiju kursu/ 5. pielikums
modulu apraksti latvieSu valoda (kartoti secigi péc studiju planojuma)
Studiju programmas “Valodas, sazina un kultiirvide” sasniedzamie 6. pielikums
rezultati
Studiju programmas “Valodas, sazina un kultarvide” kursu/modulu 7. pielikums
kartgjums
Studiju programmas “Valodas, sazina un kultiirvide” atbilstiba 8. pielikums
Standartu un vadliniju kvalitates nodroSinasanai Eiropas augstakas
1zglitibas telpa (ESG) 1. dalas standartiem
IV. Macibspeki
Studiju programmas “Valodas, sazina un kultiirvide” istenosana iesaistito | 9. pielikums
macibspeku saraksts
“Valodas, sazina un kultirvide” macibspeku biografijas (Curriculum 10. pielikums
Vitae) Europass forma
Macibspeku ar studiju programmu saistito ped&jo sesu gadu zinatnisko 11. pielikums

publikaciju saraksts recenz&jamos izdevumos vai pétniecibas vai
makslinieciskas jaunrades sasniegumu saraksts

Studiju programmas atbilstiba normativo aktu prasibam

Informacija p&c 12. pielikuma noteikta saraksta 12. pielikums
VeA Senata [émums par studiju programmas izveidi 12.1. pielikums
Vienosanas starp VeA un RTU par studentu parnemsanu 12.2. pielikums
Apliecinajums par zaud&jumu kompensaciju 12.3. pielikums
Apliecinajums par macibspeku atbilstibu Augstskolu 12.4. pielikums
likuma 55. panta pirmas dalas 3. punkta noteiktajam
prasibam
Apliecinajums par macibspeku valodu prasmi 12.5. pielikums
Studiju liguma paraugs 12.6. pielikums
Par studiju programmas apgtiSanu izsniedzama diploma 12.7. pielikums
paraugs
Nolikums par arpus formalas izglitibas vai profesionalaja 12.8. pielikums
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pieredze iegttu kompetencu un ieprieks$gja izglitiba
sasniegtu studiju rezultatu atzisanu

Papildus pievienotie dokumenti 13. pielikums
Rikojums par Ventspils Augstskolas pareju uz ECTS 13.1. pielikums
kreditpunktu uzskaites sistemu
TSF domes un TSF SPP sézu protokolu izraksti saistiba ar 13.2. pielikums
programmas izstradi un apstiprinasanu
VeA Senata [émums par licencé$anas dokumentu kopas 13.3. pielikums
apstiprinasanu
Neatkarigas ekspertizes atzinums 13.4. pielikums
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